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REPUBLIQUE FAANGAISE

PREFET D'ILLE-ET-VILAINE

PREFECTURE ARRETE PREFECTORAL du -9 DEC. 2014

Direction de la Coordination Interministérielle

et de I'Action Départementale autorisant la société Centrale Biogaz de Montauban
de Bretagne & exploiter une unité de méthanisation

Bureau des installations classées au lieu-dit « Le Pungeoir» sur la commune de

Montauban-de-Bretagne
N© 42087

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D’ILLE-ET-VILAINE

VU le cade de I'environnement et notamment son titre 1" dy livre V ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatifs aux prélévements et 4 la consommation d'eaux ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement, soumises & autorisation :

VU T'arrété ministériel du 10 novembre 2009 fixant les régles technigues auxquelles doivent satisfaire les installations de
méthanisation soumises & autorisation en appiication du titre V du code de Penvironnement b

VU l'arrété ministériel du 24 septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de lenregistrement au titre de la rubrique n°2910-B de la nomenclature des installations classées pour la

protection de I'environnement ;

VU la demande présentée le 24 juin 2013 complétée le 9 octobre 2013 par Ia société Centrale Biogaz de Montauban de
Bretagne dont le siége social est situé Espace Performance Alphasis & Saint Grégoire en vue d'obtenir I'autorisation
d'exploiter une installation de méthanisation d'une capacité maximale de traitement de 99,89 tonnes par jour sur le
territoire de la commune de Montauban de Bretagne, au lieu-dit le Pungeaoir, et 'étude préalable & la valorisation des

sous-produits déposée en paralléle ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

VU la décision en date du 10 février 2014 du président du tribunal administratif de Rennes portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

VU Tarrété préfectoral en date du 24 mars 2014 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée de 30
jours du 22 avril 2014 au 24 mai 2014 inclus sur le territoire des communes de Bédée, Boisgenvilly, La Chapelle-du-Lou,

Le Crouais, Iffendic, le Lou-du-Lac, Montauban-de-Bretagne, La Nouaye, Saint-Gonlay, Saint-Malon-sur-Mel, Saint-
Meen-le-Grand, Saint-M'Hervon, Saint-Onen-La-Chapelle, Saint-Uniac :

VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
VU la publication en date du 3, 4, 5, 22, 25 et 26 avril 2014 de cet avis dans deux journaux locaux ou régionaux :
VU le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

VU l'accomplissement des formalités de publication sur le site intemnet de la préfecture
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VU les avis émis par las conseils municipaux des communes de Montauban-de-Bretagne, Boisgervilly, Saint-M Hervon,
Saint-Meen-le-Grand, Bédée, Saint-Onen-la-Chapelle, Saint-Uniac, La Nouaye, Saint-Goniay ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R512-19 3 R512-24
du code de l'environnement, et les réponses et compléments apportées par le pétitionnaire |

VU l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 21 mars 2014 ;

VU le rapport et les propositions en date du 12 novembre 2014 de linspection de I'environnement, spécialité installations
classées ;

VU l'avis en date du 25 novembre 2014 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d'étre entendu) ;

VU le projet d'arrété préfectoral d'autorisation porté & la connaissance du demandeur par courrier du 25 novembre
2014 ;

VU le courrier en date du 2 décembre 2014, par lequel le demandeur signifie ne pas avoir d'observations sur ie projet
d'arrété préfectoral d'autorisation qui lui été transmis ;

Considérant que linstallation répond aux objectifs du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés du
departement d'lle-et-Vilaine et est compatible avec le plan de gestion des déchets ménagers et assimilés du
departement des Cotes d'Armar et avec le plan de prévention et de gestion des déchets non dangereux du Morbihan ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L 512-1 du code de I'environnement, |'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers et inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'amété préfectoral

d'autorisation ;

Considérant que le résultat de l'instruction de cette demande d'autorisation a mis en évidence que I'établissement
projeté pouvait étre exploité sans nuire aux intéréts visés a |'article L511-1 du code de 'environnement ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation mises en place ou prévues par l'exploitant permettent
de limiter les inconvénients et dangers ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'llle-et-Vilaine,

ARRETE

TITRE 1_- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La sociéte Centrale Biogaz de Montauban de Bretagne dont le siége social est situé Espace Performance Alphasis -
Batiment C2 4 SAINT-GREGOIRE (35769) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au pré-
sent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Montauban de Bretagne au lieu-dit « Le Pungeoir », les instal-

lations détaillées dans les articles suivants.
Cette autorisation est accordée sans préjudice du droit des tiers.
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Article 1.1.2 - installations non visées par la nomenciature ou soumises a déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements expioités dans
'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation, & modifier ies dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises & déclaration incluses dans
letablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumnises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans I'établissement des lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent

arréta,
CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations Classées

CNedela | - T T T Caractéristiques des Installations | | .
rubrique | Désignation des activités de la nomenclature | ©~ - projetées - . | Régime
Installations de méthanisation de matiére végétale
brute, effluents d'élevage, matiéres stercoraires,
2781-1.a | déchets végétaux d'industries agroalimentaires . _ _
La quantité de matiéres traitées étant : Capacité de traitement de 99,89 1] A
1, Supérieurs ol égale & 60.t] {production de biogaz de 11 790 Nm®j)
27812 Installation de méthanisation d'autres déchets non
dangersux.
- moteur de cogénération de 1,3 MW de
lnsta]lation de combustion consommant seuls U | nuissance then’%ique maximale et de 1.4
en mélange du gaz naturel (ou du fioul) ou du bio- | “ iy de puissance électrique maximaie E
2910-B | gaz (chaudiere bi-combustible + groupe électro- Sy , .
géne). - chaudiére bi-combustible de puissance
thermique maximale de 0,86 MW

A Autorisation E : enregistrement

Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur ia commune de MONTAUBAN-DE-BRETAGNE au lieu-dit « Le Pungeoir »
sur les parcelles suivantes : Section ZM parcelles n°122, 192, 202, 203

Les coordonnées géagraphiques au centre du site exprimées en Lambert 93 sont les suivantes

X 328 200 m

6 799 800
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Article 1.2,3 - Consistance des installations autorisées

L'unite de méthanisation a une capacité annuelle de traitement de 36 460 t/an, soit une capacité joumnaliére de
fraitement de 99, 89 t, et fonctionne 365 jours par an, 24 h sur 24,

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

m  Réception des déchets

Déchets solides

Déchets liquides

Stockage des matigres solides végétales sur une dalle extérieure
de 825 m? maximum.

Stockage des poussiéres végétales dans un silo de 200 m®
maxirum.

Dépotage et stockage sous hall de récepfion sur aire bétonnée de
200m* des déchets & hygiéniser et/ou présentant un risque
d'impact olfactif.

Réception des sous-produits animaux de catégerie 3 dans un quai
dédié dans le hall de déchargement et stockage dans une préfosse
de 65 m’,

Stockage des graisses : 90 m® maximum avec dispositif de
maintien en température le cas échéant,

Stockage des déchets de type boues et lisiers dans des
cuves d'line capacité maximale de 390 m®.

Pompage des sous-produits animaux de catégorie 3 depuis
le quai dédié dans le hall de réception et stockage de ces
déchets en cuve fermée,

m  Préparation et incorporation des déchets

Déchets solides

Déchets liquides

Incorporation par trémies située dans le hall d'une capacité globale
maximale de 90 m®. Une trémie est dédiée aux matiéres végétales
stockées a l'extérieur et aux poussiéres. Une seconde trémie est

Infroduction  (éventuellement aprés une opération
d'hygiénisation pour certains déchets) directement dans les
digesteurs depuis les cuves ou les préfosses.

destinée aux déchets solides a hygiéniser.

Dilution possible de certains déchets solides. Le fiquide provient de
la fraction liquide du digestat, de la récupération des jus et des
autres déchets liquides entrants.

Broyage des déchets si nécessaire dans le batiment.

L'unité est équipée d'un dispositif d'hygiénisation conforme a la réglementation. La capacité totale d'hygiénisation est de 105
m3fjour. Les déchets a hygiéniser sont mélangés et dilués dans les fosses de réception, stockés dans une cuve tampon puis

pompés vers {unité d'hygiénisation

= Methanisation

3 cuves maximum de méthanisation (digesteurs) définies comme suit :

- un digesteur vertical de 5250 m3 de voiume utile. Le biogaz produit est stocké
en partie supérieur du digesteur (300 m3 maximum) avant transfert vers les
gazomeétres en aval.

- deux digesteurs horizontaux d'un volume utile maximum de 5300 m? chacun.
Le biogaz produit est stocké sous la membrane interne gonflée par la pression
du gaz produit.

En phase de démarrage, la chaudiére bi-combustible est alimentée en fioul ou
au gaz naturel.

Les digesteurs sont pourvus de mélangeurs, d'une jauge de niveau
manomatrique et d'une couverture étanche aux gaz avec un dispositif de
détection de fuite.

Méthanisation
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m Valorisation des produits issus de la méthanisation : biogaz et digestats

I Valorisation du biogaz

Le biogaz est valorisé par lintermédiaire d’un moteur de cogénération d'une |
puissance thermique de 1300 kW maximum et d'une puissance électrique de
1400 kW maximum pour :

+  laproduction d'électricité revendue & un achetsur agréé

* la production de chaleur {maintien en température des digestaurs,
chauffage de serres maraichéres situées a proximit)
En cas d'amét du cogénérateur (panne, maintenance), une chaudiére bi-
combustible prend le relais pour la production de chaleur.
Dans ce cas, le biogaz excédentaire est stocké, ou orienté vers la chaudiére

ou, en dernier lieu, est brillé par une torchére.

| Valorisation des digestats

»  Les digestats bruts sont stockés dans une cuve de stockage de 6500
m3 en amont de l'installation de séparation de phase (presse  vis et
centrifugeuse). Une partie d'entre eux est valorisée directement par
épandage agricole.

* la phase solide issue de fa séparation de phase est stockée &
lextérieur sur une plateforme bétonnée de 440 m% Elle est ensuite
dirigee vers des plateforme de co-compostage ou touts autre filiére
de transformation / homologation autorisant un retour au sol de cette
matiére amendante et fertiisante sous un statut de produit
conformément & la réglementation.

la phase iiquide est stockée dans une cuve de stockage de 6500
m’.Une partie de cette phase liquide fait l'objat d'un épandage
agricole. La parie non épandue est orientée vers un dispositif
dultrafitration. Le retentat issu de ce process est redirigé vers la
séparation de phase. Le perméat dulfrafitration est dirigé vers des
equipements d'osmose inverse. Le perméat d'osmose inverse qui est
stockeé dans trois cuves présentant un volume utile global maximal de
530 m* est valorisé par irrigation des serres voisines, par dilution des
matiéres premiéres, par irrigation par aspersion en plein champ et par
lavage des camions, Le concentrat d'osmose inverse, stocké dans
des cuves présentant un volume utile global maximal de 5860 m?, est
valorisé sous forme de matiéres fertilisantes azotées homologuée.

les capacités maximales des installations sont les suivantes :

Production Unité Capacité maximale
Quantité de déchets traités t 99,89
Volume de biogaz produit Nm3j 11790

Puissance électrique kW 1400
Puissance thermique kWw 1303
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CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1 - Durée de Fautorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, Tinstallation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années consécutives.

CHAPITRE 1.5 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Article 1.5.1 - Implantation et isolement du site
L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Article 1.5.1.1 Distances d’implantation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'installation n'est pas située dans le périmétre de protection rapproché d'un
captage d'eau destinée a la consommation humaine, et l'aire ou les équipements de stockage des matiéres entrantes et
des digestats sont distants d'au moins 35 metres des puits et forages de captage d'eau extérieurs au site, des sources,
des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux
destinées & l'alimentation en eau potable, & des industries agroalimentaires ou & l'arrosage des cultures maraicheres ou

hydroponigues.

La distance entre les digesteurs et les habitations occupées par des tiers ne peut pas étre inférieure a 50 métres, a
I'exception des logements occupés par des personnels de [installation ef des logements dont I'exploitant ou le
foumisseur de substrats de méthanisation ou l'utilisateur de la chaleur produite a la jouissance.

La distance minimale d'implantation de linstallation ou de ses différents composants par rapport aux habitations
occupées par des tiers, stades ou terrains de camping agréés, des établissements recevant du public, a I'exception de
ceux en lien avec la collecte ou le traitement des déchets ou des eaux usées, est de 150 métres. La distance minimale
d'implantation de linstallation ou de ses différents composants par rapport aux zones destinées a I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers est de 100 meétres. Les digesteurs se situent & une distance minimale d'au

meins 15 méfres des limites de propriété.
CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1 - Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2 - Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a ['occasion de toute madification substantielle telle que prévue a
l'article R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuées par un
organisme extérieur expert dont le choix sera soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont

supportés par I'exploitant.
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Article 1.6.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatibie avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et Ia prévention des accidents.

Article 1.6.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Iarticle 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5 - Changement d'exploitant
Dans le cas ol 'etablissement change d'expleitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia
prise en charge de l'exploitation.

Article 1,6.6 - Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de |'article R. 512-74 du code de 'environnement, pour 'application des articles R. 512-39-
1 aR. 512-39-5, 'usage a prendre en compte, en cas de cessation d'activité, est un usage agricole compatible avec le

reglement d'urbanisme en vigueur & la signature du présent arrété.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-¢i.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ['amét de l'exploitation, la mise
en sécurite du site. Ces mesures comportent notamment :

« l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site :
= des interdictions ou limitations d'accés au site ;

« lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

« lasurveillance des effets de f'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel quil ne puisse porter atieirte aux intéréts
mentionnés a I'articie L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon Iusage prévu au premier alinéa

du présent article.

CHAPITRE 1.7 - DECRETS, ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Dates [ Textes

20/02/12 JAméte du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.54143 et R.541-46 du code de I'environnement

110711 Décret n® 2011-828 du 11 juiflet 2011 portant diverses dispositions relatives 4 la prévention et 4 1a gestion des déchets

0411010 a protection de i'environnement soumises & autorisation

10111109 Arrété du 10/11/09 fixant les.régles techniques auxguelles doivent satisfaire les installations de méthanisation soumises & autarisation
en application du fitre ler du livre V du code de I'environnement.

07/07/09 Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence

31/01/08 mété relatif 4 la déclaration annueile des émissions polluantes et des déchets des installations classées soumises & autorfsation

Amété du 4 octobre 2010 modifié fe 19 juillet 2011 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installafions classees pou

Arrété du 29 septembre 2005 refatif 4 V'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité

29/09/05 des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les éludes de dangers des installations classées soumise

& autorisation

30/05/05 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traftement des déchets

18/04/02 Décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la classification des déchets

Arreté du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans 'environnement par les instaltations classées pour la protection de;

2301097 ‘environnement :

241910 Circulaire du 24 décgmbre 2910 relative aux modalités d‘agp[igation dg.s décrets n 0 2009-1341, n® 2010-369 et n® 2010-875 modifian{
a nomenclature des installations classées exercant une activité de traitement de déchets

01102196 Circulaire du 1 février 1996 relafive & I'application du décret n°96-18 du 5 janvier 1996 modifiant le décret n°77-1133 du 21 septemb
1977 pris pour 'application de Ia loi du 19 juillet 1978 relative aux installations classées et le décret modificatif n°94-484 du 9 juin 1994
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CHAPITRE 1.8 - DOSSIER DE DECLARATION DE CONFORMITE AVANT PREMIER DEMARRAGE DES
INSTALLATIONS

Avant le premier démarrage de linstallation, I'exploitant informe le préfet de I'achévement des installations par un
dossier technique établissant leur conformité aux conditions fixées par I'arrété ministériel du 10 novembre 2009 modifié
fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de méthanisation soumises & autorisation et

par l'arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour :

= limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement,

= assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracténistiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées,

= prévenir en foutes circonstances I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de !a nature et de
['environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instaliations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans ['installation. '

Article 2.1.3 - Origine géographique des déchets admis
Les déchets admis sur le site proviennent d'llle-et-Vilaine, des Cétes d'Armor et du Morbihan.

Toute admission envisagée par 'exploitant de matiéres d'une origine différente de celles mentionnées dans l'arrété
d'autorisation est portée & la connaissance du préfet et soumise a son accord préatable.
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Article 2.1.4 - Nature des déchets traités

Déchets admissibles.

Les dechets qui peuvent étre admis dans les installations entrent dans le cadre des codes suivants de ia classification
des déchets

Désignation (sont exclus de cette denomination, les déchets WIS | T C e .t - Catégorie si sous
dangersux définis par le decret n°2002-540du 18awnl2002) - = [~ -+ ™ 0 7| - produits animaux
Déchets provenant de i'agriculture, de 'horticulturs, de 0201

I'aguaculture, de la sylviculture, de la chasse et de la péche.

Boues provenant du lavage et du nettoyage. 020101

Déchets de tissus animaux. 020102 SPA. Cat.3
Déchets de tissus végétaux 020103

Féces, urine et fumier {y compris paille souillée), affluents, collectés

séparément et traités fgrs sits. P ) 0201 06 SPA. Cat.2
Déchets provenant de la préparation et de la transformation de ia 02 02

viande, des poissons et autres aliments d'origine animale.

Boues provenant du lavage et du nettoyage. 02 02 (1

Déchets de tissus animaux. 02 02 02 SPA, Cat.3
Matieres impropres 4 la consommation ou & |a transformation. 02 02 03 SPA. Cat.3
Boues provenant du traitement in situ des effluents. 020204

Dechets non spécifiés ailleurs. 0202 99 SPA. Cat.3

Déchets provenant de la préparation et de la transformation des
fruits, des légumes, des céréales, des huiles alimentaires, du
cacao, du café, du thé et du tabac, de la production de 0203
conserves, de |a production de levures et d'extraits de levures,
de la préparation et de la fermentation de mélasses.

Boues provenant du lavage, du nettoyage, de 'épluchage, de ia 0203 01
centrifugation et de la séparation.

Déchets d'agents de conservation. 020302
Déchets de I'sxtraction aux solvants. 020303
Matiéres impropres & la consommation ou 4 la transformation. 020304
Boues provenant du fraitement in situ des effluents. 020305
Déchets non spécifiés ailleurs, 02 03 99
Déchets provenant de I'industrie des produits laitlers. 0205
Matiéres impropres 4 la consommation ou & la transformation. . SPA. Gat.3
Boues provenant du traitement in situ des effluents. 02 05 02
Déchets non spécifiés ailleurs. 020599
02 06

Déchets de boulangerie, pétisserie, confiserie 02 06
Matiéres impropras & la consommation ou & la transformation. 02 06 01
Déchets d'agents de conservation. 0206 02
Boues provenant du traitement in situ des effluents. 02 08 03
Déchets non spécifiés ailleurs. 0206 99
Déchets provenant de la production de boissons alcooliques et

non alcooliques (sauf café, thé et cacao). 02 07
Déchets provenant du lavage, du neftoyage et de la réduction 020701
mécanique des matiéres premiéres.

Déchets de la distillation de I'alcool. 02 07 02
Déchets de traitements chimiques. 020703
Matiéres impropres a la consommation ou  {a transformation, 0207 04
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;- Catégorie sf sous -

Désignation (soni exclus de cefte dénomination, les déchets -~ Codes _
dangersux definis par le décret n°2002-540 du 18 awr[ 2002) =~ - " | Whim : produits animaux
Boues provenant du traitement in situ des effluents. 020705
Déchets non spécifiés ailleurs. 02 07 99
Déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et 07 01
utilisation (FFDU) de produits organiques de base.
Boues provenant du fraitement in situ des effluents autres que celles 070112
visées a la rubrique 07 01 11.
Déchets non spécifiés ailleurs. 07 01 99
Déchets provenant de 1a FFDU des produits pharmaceutiques 0705
Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles 070512
visées a la rubrique 07 05 11.
Déchets non spécifiés ailleurs. 070599
Déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, 07 06
détergents, désinfectants ot cosmétiques.
Boues provenant du traitement in situ des effluents aufres que celles 07 06 12
visées a |a rubrique 07 06 11.
Déchets non spécifiés ailleurs 07 06 99
Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques issus de la 07 07
chimie fine et de produits chimiques non spécifiés ailleurs
Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles 07 07 12
visées 4 la rubrique 07 07 11
Déchets non spécifiés ailleurs. 07 07 99
Loupés de fabrication et produits non utilisés. 16 03
Déchets d'origine organique autres que ceux visés a la rubrique 16 03 16 03 06
05.
Déchets provenant du nettoyage de cuves et flts de stockage et 16 07
de transport (sauf chapitres 05 et 13).
Déchets non spécifiés ailleurs 16 07 99
Déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées 19 08
non spécifiés ailleurs.
Déchets de dégrillage. 1908 01
Déchets de dessablage. 1908 02
Mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huile/ eaux 1908 09
usées ne contenant que des huiles et graisses alimentaires.
Boues provenant du traitement biologique des eaux usées
industrielles autres que celles visées a la rubrique 19 08 11. 1908 12
Boues provenant d'autres traltements des eaux usées industrielles

N . 1908 14
autres que celles divisées a la rubrique 19 08 13.
Déchets non spécifiés aillsurs. 1908 99
Fractions collectées séparément {sauf section 15 01). 200
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Désignation (sont exclus de elte dénomination, les déchets .. 1 -+ . . - Codes - . | . Catégoriesisous
dangereux definis par le décret n°2002-540 du 18 avril 2002) -~ =~ " i L “ oI produits animaux:
Déchets de cuisine et de cantine biodégradables. 200108 SPA. Cat.3
Huiles et matiéres grasses alimentaires. 200125

Déchets de jardins et de parcs (y compris les déchets de 2002

cimetiére).

Déchets biodégradables. 200201

Autres déchets municipaux, 2003

Déchets de marchés. 200302

Déchets municipaux non spécifiés ailleurs. 200399

Toute admission envisagée par l'exploitant de matiéres correspondant & un code déchet ne figurant pas dans ce tableau
est portée & la connaissance du préfet et soumise & son accord préalable.

Déchets interdits

L'admission des déchets suivants est interdite :

- déchets dangereux au sens de 'article R.514-8 du code de I'environnement susvisé ;

- sous-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a l'article 4 du réglement (CE) n° 1069/2009 ;

- déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont I'activité ou la concentration re peut &tre négligée du point de

vue de la radioprotection.

Article 2.1.5 - Conditions d'admission des déchets traités

Article 2.1.5.1 Caractérisation préalable des maiiéres

L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des matiéres admissibles dans linstallation.
Ces élements precisent explicitement les critéres qu'elies doivent satisfaire et dont la vérification est requise.

Avant la premiére admission dune matiére dans son installation et en vue d'en vérifier I'admissibiité, I'exploitant
demande au producteur, & a collectivité en charge de la collecte ou au détenteur une information préalable. Cette
information prealable est renouvelée tous les ans et conservée au moins trois ans par I'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matiéres entrantes :

- source et origine de la matiére ;

- données concernant sa composition, et notamment sa teneur en matiére séche et en matiéres organigues ;

- dans le cas de sous-produits animaux au sens du réglement (CE) n°1069/2009, indication de la catégorie
correspondante et d'un éventuel traitement préalable d'hygiénisation ; 'établissement devra alors disposer de I'agrément
sanitaire prévu par le réglement (CE) n° 1069/2009, et les dispositifs de traitement de ces sous-produits seront
présentés au dossier ;

- son apparence {odeur, couleur, apparence physique) ;

- les conditions de son transport ;

- le code du déchet conformément & Fannexe Il de ['article R. 541-8 du code de I'snvironnement :

- le cas écheant, les précautions supplémentaires & prendre, notamment celles nécessaires & la prévention de la
formation d'hydrogéne sulfuré consécutivement au mélange de matiéres avec des matiéres déja présentes sur le site.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de linspection des installations classées le recueil des
informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, les mofifs pour lesquels il a refusé

l'admission d'une matiére.

Article 2.1.5.2 Matiéres de caractéristigues constantes dans le temps

A lexception des effluents d'élevage, des végataux, des matiéres stercoraires et des déchets végétaux dindustries
agroalimentaires, linformation préalable mentionnée a I'articie 2.1.5.1 est complétée, pour les matiéres entrantes dont
les lots successifs présentent des caractéristiques peu variables, par la description du procédé conduisant & lsur
production et par leur caractérisation au regard des substances mentionnées a 'annexe 7a de I'arrété du 2 février 1998

modifié susvisé.
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Article 2.1.5.3 Enregistrement lors de I'admission

Toute admission de déchets ou de matieres donne fieu & un enregistrement de ‘
1. Leur désignation et le code des déchets indiqué a l'annexe Il de l'article R.541-8 du code de I'environnement susvise ;

2. La date de réception ;
3. Le tonnage ou, en cas de livraison par canalisation, le volume, évalué selon une méthode décrite et justifiée par

I'exploitant ;
4. Le nom et l'adresse de l'expéditeur initial ;
5. Le cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ou matiéres ont été préalablement

entreposés, reconditionnés, transformés ou fraités et leur numéro SIRET ;
6. Le nom, 'adresse du transporteur du déchet et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récépissé

délivré en application de l'article R.541-50 du code de I'environnement.
7. La désignation du traitement déja appliqué au déchet ou & la matiére ;

8. La date prévisionnelle de traitement des déchets ou matiéres ;
9. Le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de destination prévue des

déchets et matiéres refusés.

Les registres d'admission des déchets sont conservés par 'exploitant pendant une durée minimale de dix ans en cas de
retour au sol du digestat, ef trois ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus & la disposition de linspection des

installations classées.

Article 2.1.5.4 Réception des matiéros

L'installation est équipée d'un dispositif de pesée des matiéres entrantes. A défaut, l'exploitant est en mesure de justifier
de la masse {ou du volume, pour les matiéres liquides) des matiéres regues lors de chaque réception, sur la base

- des informations et estimations communiguées par le producteur de ces matiéres ;

- ou d'une évaluation effectuée selon une méthode spécifiée, décrite et justifiée par I'exploitant.

Toute admission de matiéres autres que des effluents d'élevage, des végétaux, des matiéres stercoraires ou des
déchets d'industries agro-alimentaires fait 'objet d'un contréle de non-radioactivité. Pour cela, le site dispose d'un

dispositif de contrdle de |a radioactivité.

['exploitant tient & la disposition de [inspection des installations classées les documents justificatifs de la réalisation de
ces contrdles et de leurs résultats.

Si le délai de traitement des matiéres, autres que des végétaux ensilés, susceptibles de générer des nuisances & la
fivraison ou lors de leur entreposage est supérieur & vingt-quatre heures, l'exploitant met en place les moyens
d'entreposage adaptés pour confiner et fraiter les émissions.

Lors de l'admission de telles matiéres, leur déchargement se fait au moyen d'un dispositif qui isole celles-ci de l'extérieur
ou par tout autre moyen équivalent.

Les matiéres et effluents a traiter sont déchargés das leur arrivée dans un dispositif de stockage étanche, concu pour
éviter tout écoulement incontrolé d'effluents liquides.

La zone de déchargement est équipée des moyens permettant d'éviter tout envol de matiéres et de poussiéres a
l'extérieur du site de l'installation.

Des bordereaux d'exportation des effluents des exploitations agricoles vers la société Centrale Biogaz de Montauban-
de-Bretagne conforme au point IV de I'annexe | de I'arrété du 19/12/11 modifié relatif au programme d'action national

nitrate sont mis en ceuvre.
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CHAPITRE 2.2 - SOUS-PRODUITS ANIMAUX DE CATEGORIE 2

Les presciptions du présent chapitre sont applicables aux installations traitant des sous-produits animaux de catégorie 2
tels que des cadavres d'animaux ou des saisies d'abattoirs mais autres que les matiéres listées au i} du e de l'article 13
du reglement (CE) n° 1069/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles
sanitaires applicables aux sous-produits animaux et produits dérivés non destinés & la consommation humaine et

abrogeant le réglement (CE} n® 1774/2002.

Ces instaliations sont tenues d'avoir un agrément sanitaire tel que prévu par ce réglement pour [unité de stérilisation au
sens du réglement (UE) 142/2011 n° 142/2011 de la Commission du 25 février 2011 des sous-produits animaux et pour

I'équipement de méthanisation aprés stérilisation.

Article 2.2.1 - Implantation

Les équipements de réception, d'entreposage et de traitement par stérilisation des sous-produits animaux sont
implantés & au moins 200 metres des locaux et habitations habituellement occupés par des tiers, des stades ou des
terrains de camping agréés (a l'exception des temains de camping 4 la ferme) ainsi que des zones destinées 2
'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers. Cette distance d'implantation n'est toutefois pas

applicable aux équipements d'entreposage confinés et réfrigérés.

Le cas échéant, le parc de stationnement des véhicules de transport des sous-produits animaux est installé 4 au moins
100 métres des habitations occupées par des tiers.

Article 2.2.2 - Réception des déchets et matiéres entrants

La réception et l'entreposage des sous-produits animaux se font dans un bétiment fermé ou par tout dispositif évitant
leur mise & l'air libre pendant ces opérations. Les mesures de limitation des dégagements d'odeurs a proximité de
l'établissement comportent notamment l'installation de portes d'accés escamotables automatiquement ou de dispositif

équivalent.

Les aires de reception et d'entreposage sont étanches et aménagées de telle sorte que les jus d'écoulement des sous-
produits animaux ne puissent rejoindre directement le milieu naturel et soient coliectés en vue de leur traitement

conformément aux dispositions de 'article 8.1.1.8.

Article 2.2.3 - Entreposage des déchets et matiéres entrants

L'entreposage avant traitement ne dépasse pas vingt-quatre heures a température ambiante. Ce délai peut étre allonge
si les matiéres sont maintenues & une température inférieure & 7° C. Dans ce cas, le traitement démarre immédiatsment
apres la sortie de l'enceinte de stockage. La capacité des locaux est compatible avec le délai de traitement et permet de

faire face aux arréts inopinés.

Les dispositifs d'entreposage des sous-produits animaux sont construits en matériaux imperméables, résistants aux
chocs, faciles a nettoyer et & désinfecter en totalité.

Le sol de ces locaux est étanche, résistant au passage des équipements et véhicules de déchargement des déchets et
congu de fagon a faciliter I'écoulement des jus d'égouttage et des eaux de nettoyage vers des installations de collecte de

ces effluents.

Les locaux sont correctement éclairés et permettent une protection des déchets contre les intempéries et la chaleur. lis
sont maintenus dans un bon état de propreté et font l'objet d'un nettoyage au moins deux fois par semaine.

Article 2.2.4 - Nettoyage

Linstallation dispose d'équipements adéquats pour nettoyer et désinfecter les récipients ou conteneurs dans lesquels
les sous-produits animaux sont réceptionnés, ainsi que les véhicules dans lesquels ils sont transportés. Ces matériels
sont nettoyés et lavés aprés chaque usage et désinfectés régulisrement et au minimum une fois par semaine. Les roves
des vehicules de transport sont désinfectées aprés chaque utilisation.
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Les bennes ou conteneurs utilisés pour le transport de ces matiéres sont étanches aux liguides et fermés le temps du
transpont.

Article 2.2.5 - Rejets atmosphérigues

Les gaz issus du traitement de stérilisation des sous-produits animaux sont collectés et dirigés par des circuits réalisés
dans des matériaux résistant & la corrosion vers des installations de traitement. lis sont épurés avant rejet a

I'atmospheére. Les rejets canalisés a I'atmosphére contiennent moins de :

5 mg/Nm? d'hydrogeéne sulfuré (H,S} sur gaz sec si le flux dépasse 50 g/ ;
50 mg/Nm? d'ammoniac (NH,) sur gaz sec si le flux depasse 100 g/h.

La hauteur de la cheminée ne peut étre inférieure & 10 métres.
Article 2.2.6 - Gestion des effluents

Les eaux entrées en contact avec les sous-produits animaux ou avec des surfaces susceptibles d'étres souillées par
ceux-ci et les effiuents de l'unité d'hygiénisation sont infroduits dans le process de méthanisation. Leurs rejets a

['extériaur sont interdits.

CHAPITRE 2.3 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.3.1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbant.

CHAPITRE 2.4 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.4.1 - Propreté
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les opérations de nettoyage et
d'entretien sont menées de fagon a éviter toute nuisance.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes
de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en fant

que de besoin.

Article 2.4.2 - Esthétique

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer ies installations dans le paysage. Les abords de
l'établissement, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture,...).
Les haies bocagéres situées en bordure ouest du termain sont conservés. Une cléture métallique verte de 2 métres de
hauteur ceint I'ensemble du site. Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,

engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.6.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & declarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de scn installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts

mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou
de lncident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un incident similaire et pour en paliier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

Article 2.7.1 - Dossier d’établissement
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétes préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.
Les documents évoqués dans le demier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de lnspection des installations

classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES CONTROLES A REALISER ET DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION
L'exploitant procéde aux contrfles suivants
Articles Contrdles & effectuer Périodicité du contréle
9.2.11 Composition biogaz A minima quotidienne (sur les composants principaux)
9.21.2 Rejets atmosphériques du moteur de cogénération | Tous les 3 mois pour le SO2, les NOx
et de la chaudiére de secours Tous les 6 mois pour le CO, les COVNM et le
formaldeéhyde

le premier contrdle est effectué 6 mois au plus tard aprés fa
mise en service de l'installation,

Au moins une fois par an, les analyses sont réalisées par
un organisme agréé.

Le débit de rejet a 'atmosphére est mesuré en
permanence
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9213

Emissions olfactives

Une campagne de mesures dans 'année suivant la mise
en route de l'installaticn et ious les ans en sortie de unité

de désodorisafion

9.2.2.1

Eaux pluviales

Tous les ans

8.314

Digestat brut

1 anafyse par campagne d'épandage plus 1 analyse
complémentaire par mois pour les campagnes d'une durée
supérieure & 1 mois. La premiére année 2 analyses
complémentaires sont réalisées en début de campagne
ainsi qu'une analyse complémentaire en cours d'année.

8.3.14

Digestat liquide

1 analyse par campagne d'épandage plus 1 analyse
complémentaire par mois pour les campagnes d'une durée
supérieure & 1 mois. La premiére année 2 analyses
complémentaires sont réalisées en début de campagne
ainsi qu'une analyse complémentaire en cours d'année.

8.3.14

Eau d'osmose inverse

4 analyses la premiere année puis 2 analyses par an les
années suivantes

8.3.15

Sols recevant les digestats et 'eau d'osmose inverse

Avant ls 1 épandage puis tous les 5 ans maximum et
aprés l'ultime épandage

9.25

Emissions sonores

Dans les 6 mois suivant la mise en service industriel puis
tous les 3 ans

L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Articles Documents & transmettre Péricdicité/échéance
1.6.1 Notification de modification notable En cas de modification, avant sa réalisation
1.6.2 Mise a jour de I'étude d'impact et de I'étude de Avant chaque modification notable
dangers
1.6.5 Déclarafion de changement d'exploitant Dans le mois qui suit le changement
1.6.6 Déclaration de cessation d'activité 3 mois avant la cessation d’activité
1.8 Dossier de déclaration de conformité Avant le démarrage
2.5.1 Déclaration d'incident/d"accident Dans les meilleurs délais
Rapport d'incident/d’accident sous 15 jours aprés I'accidentincident
8.3.2 Résultats d'autosurveliiance pour les émissions Tous les 6 mois
atmosphériques
8.3.3 Résultats d'autosurveillance pour les émissions Dans le mais qui suit la réalisation.
offactives et les emissions sonores
10.1.1 Déclarafion annuelle des émissions polluantes et Avant le 1* avril de chaque année
des déchets
10.1.2 Rapport annuel d'activité Avant le 31 mars de chaque année
10.1.4 Bilan annuel d'épandage Avant le 31 mars de chague année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, l'exploitation et 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a l'atmospheére, y compris diffuses, notamment par [a mise en ceuvre des meilleures
techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

l'efficacité énergétique.
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L'installation est congue dans I'objectif d'une optimisation de la méthanisation, de Ia qualite du biogaz et de la maftrise
des émissions dans {'environnement.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére -
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
*  aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arétant les installations

goncernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des instailations comportent explicitement les contriles & effectuer, en
marche normaie et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent aréte.

Le brllage a l'air libre est interdit & Fexciusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briiés sont identifiés en
qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inteme devraient étre tels que cst
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Tout entreposage & ['air libre de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement &volutives est interdit. Les sources
potentielles d'odeurs de grande surface non confinées (aire de stockage, bassin de rétention des eaux...) sont
implantées et exploitées de maniére & minimiser la g&ne pour le voisinage.

Les dispositifs d'entreposage des digestats liquides sont équipés des moyens nécessaires au captage et au traitement
des émissions résiduelies de biogaz et composés odorants.

Les effiuents gazeux canalisés issus de I'installation du bétiment de réception/ stockage sont acheminés avant rejet vers
une installation d'épuration des gaz.

La dispersion des odeurs dans I'environnement, provenant des iocaux de reception et de stockage des déchets entrants

doit étre limitée le pius possible :

— enréduisant la durée de stockage avant traitement ;
en assurant |a fermeture des batiments de réception, de stockage et de * traitement préparatoire " des sous-
produits d'origine animale ; les opérations de déchargement/dépotage des déchets solides et matiéres a traiter
sont réalisés dans un hangar confing, ventilé et maintenu en dépression ;

— en effectuant un nettoyage approprié des locaux.

L'unité de désodorisation est correctement dimensionnée. Elle est entretenue, exploitée et surveillée de maniére a éviter
tout dysfonctionnement.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement de cette installation de traitement est susceptible de conduire & une
émission d'odeurs susceptibles d’incommoder le voisinage, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour éliminer
ou réduire la pollutior: émise dans les plus brefs délais

Article 3.1.4 - Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matidres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.}, et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulverulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amété.
Les équipements et amenagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et

d'explosion.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi reduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectes et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il
ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de fagon & favoriser
au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux ef la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a 'hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & penmettre des mesures représentatives des émissions de
polfuants a l'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécuiité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lntervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordées

Numéro de conduit Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
1 Moteur de cogénération | 1300 kW thermique et 1400 biogaz
kW électrique maximum
2 Chaudiére bi-combustible 860 kW maximum Biogaz/Gaz Phase de démarrage
naturel/Fioul {fioul/gaz), besoing
calorifiques en cas d'arrt
du cogénérateur {biogaz)
3 Torchére 3600 kW biogaz Utilisé en phase de

démarrage et en cas de
production excédentaire de

biogaz
4 Groupe électrogéne 100 kW Gaz naturel/Fioul
5 Unité de désodorisation par / / Capte les &missions du
biofiltre baiiment de réception des

déchets entrants

Article 3.2.3 - Conditions générales de rejet

Numéro de conduit | Installations Hauteur en m Vitesse d'ejection en Autres caractéristiques
raccordées m/s
1 Moteur de 26 225
cogénération
2 Chaudiére bi- z6 > 5 si débit < 5000 m*h | Phase de démarrage (fioul/gaz), besoins
combustible calorifiques en cas d'arrét du
cogénérateur {biogaz,
= 8 m/s si débit > 5000 ¢ (blogaz)
m¥h
3 Torchére z3 En cas de destruction du biogaz par

tarchére, fes gaz de combustion doivent
&tre portés & une température minimale
de 800 °C pendant une durée supérieure
40,3 seconde. La température doit étre
mesurée en continu durant le
fonctionnement de cet équipement et
falre 'objet d'un enregistrement ou d'un
systéme régulier de suivi.

Le debit des efluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Le rejet direct de biogaz a 'atmosphére est interdit en fonctionnement normal.
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Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz

étant rapporiés :
« & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de
la vapeur d'eau (gaz secs) ;
» aune teneur en O; ou CO; précisée dans les tableaux ci-dessous.
Concentrations Moteur de cogénération s
instantanées en {mgim® & 15 % d'0y)_ Chaudiére
mg/Nm* Biogaz Gaz naturel FOD Biogaz
(mgim* a3 % d'0y) (mg/m*a3%d'0s) | (mg/m®a3%d0y)
Poussiéres totales 4 5 50 3
80, 40 35 170 110
NOx en equivalent NO, 100 100 150 100
co 450 100 100 250
COVNM / / / 50
Formaldhéhyde 15 !
Concentrations instantanées Unite de désodorisation {mg/Nm? sur gaz sec)
H2S 5 mg/Nm3 si flux > 50 g/h
NH3 50 mg/Nm3 si flux > 100 g/h

Article 3.2.5 - Emissions odorantes

Article 3.2.5.1 Définition

«  Concentration d'odeur (ou niveau d'odeur) : niveau de dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour qu'il ne soit
plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un échantilion de popuiation. Elle s'exprime en
unité d'odeur européenne par m* (uoE/m?). Elle est obtenue suivant la norme NF EN 13 725.

+  Débit d'odeur : produit du débit d'air rejeté exprimé en m%h par la concentration d'odeur. Il s'exprime en unité
d'odeur européenne par heure (uoE/).

Article 3.2.5.2 Emission d’odeurs

Le débit d'odeur rejeté, tel qu'il est évalué par I'étude d'impact, doit étre compatible avec I'objectif suivant de qualité de
lair ambiant : la concentration d'odeur imputabie a Finstallation telle qu'elle est évaiuée dans 'étude d'impact au niveau
des zones d'occupation humaine listées & larticle 1.5.1.1 (habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de
camping agréés ainsi que zones destinées a ['habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers,
établissements recevant du public a l'exception de ceux en lien avec la collecte et le traitement des déchets) dans un
rayon de 3000 métres des limites cloturées de l'installation ne doit pas dépasser la limite de 5 uoE /m?® plus de 175
heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2%. Ces périodes de dépassement intégrent les pannes
éventuelles des équipements de méthanisation et de traitement des composés odorants, qui sont congus pour que leurs

durées d'indisponibilité soient aussi réduites que possible.
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Afin de respecter ces limites, les valeurs limites maximales & respecter en sortie de I'unité de désodorisation et ses
caractéristiques sont les suivantes

' Concentration des odeurs en sorfie (uoE/m?) < 2000
EJébit d'odeur en sortie (uoE/h) =48 000000 i

En cas de plaintes relatives aux odeurs émises par les activités autorisées et sur demande de linspection des
installations classées, l'exploitant doit :

pouvoir identifier la source de la nuisance ressentie

- investiguer sur ces conditions de fonctionnement , ou de traitement potentiel 4 I'origine de Ia nuisance exprimée.
En particulier, il devra vérifier I'efficacité du confinement de la phase de réception, I'efficacité de Ia captation et du
traitement de l'air (unité de désodorisation) mais aussi envisager la nécessité de traiter/capter les odeurs d'autres zones

de stockage, entreposage, traitement pouvant étre & l'origine des nuisances.

»  proposer un plan d'action avec mesures compensatoires ou aliematives de maitrise des nuisances.

En tant que de besoin, le préfet peut prescrire toute nouvelle campagne d'évaluation dans l'environnement du site, outre
celle prévue a l'article 9.2.1.3.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSQURCES EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D'EAU

Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d'eau ou de la commune du | Prélévement maximal annuel {m3)
réseau

Réseau public Réseau public d'adduction d'eau de la 2500 m¥an
Montauban-de-Bretagne

Article 4.1.2 - Recyclage des eaux

Afin de limiter la consommation en eau du réseau communal, 'eau, conforme aux normes sanitaires, issue du procédé
de fraitement des digestats est utilisée pour le lavage des installations du site, des bennes et pour 'arrosage du biofiltre.

En cas d'impossibiiité de pourvoir 4 la totalité de ses besoins en eau de lavage par l'intermédiaire du procédé de
traitement, I'exploitant privilégie le recyclage d'une partie des eaux pluviales.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de préiévement

Article 4.1.3.1 Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique.
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CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'articie 4.3.1 ou non conforme & ses
dispositions est interdit.

Les moyens de relevage des effluents doivent étre congus, aménagés et équipés de fagon & assurer un fonctionnement
sans faille du dispositif de pompage. Leur conception doit permettre toutes interventions jugées nécessaires.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coilecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

milieu récepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux est établi par l'exploitant, réguliérement mis & jour et datés, notamment aprés chaque
modification notable. il est tenu & la disposition de I'nspection des Installations Classées ainsi que des services

d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

= {'origine et la distribution de 'eau d"alimentation,
« les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),
les secteurs collectés et les réseaux associés,

= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteuwrs, ...},
- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interme ou au

milieu). .

Article 4.2,3 - Entretien et surveillance

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les canalisations
de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement sont aériennes. Les
canalisations de transport du biogaz sont aériennes ou enterrées,

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes a P'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibies de dégrader les réseaux de linstallation ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.
Ces effluents ne contiennent pas de substance de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du

site.

Articie 4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un

autre site industriel.
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Article 4.2.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & 'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance jocalement etiou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants |

eaux vannes et sanitaires traitées par un systéme d'assainissement autonome in situ :

les eaux de lavages des zones de réception (y compris les eaux de lavages des moyens de transports des matiéres
et déchets), ouvrage de réception et stockage des matiéres et déchets, équipements de prétraitement des matiéres
et déchets, qui sont injectées en téte de process de méthanisation :

* les eaux liges au process: eaux issues des ouvrages de réception et de stockage des matiéres premiéres, les
digestats bruts, les digestats liquides, I'eau issue du dispositif d'osmose inverse, les condensats de funité de
traitement du biogaz, les lixiviats du biofiitre, les eaux de purge des chaudiéres

» les eaux pluviales de toiture

* les eaux pluviales de ruissellement des voiries et de parking qui rejoignent le bassin de régulation aprés passage

par un séparateur d’hydrocarbures.
 les eaux poiluées lors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux d'extinction).

Les jus issus des matiéres premiéres stockées en extérieur, des fumiers stockés a l'intérieur du batiment de réception et
du stockage extérieur de digestats solides et les eaux de ruissellement chargées issues des aires de stockages
extérieures des déchets et matiéres sont dirigées vers le process de méthanisation.

Les eaux pluviales ruisselant sur les digesteurs, les cuves de stockage fermées et les locaux techniques sont infiltrées
dans le sol en pied d'ouvrage.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.

La dilution des effluents rejetés en milieu naturel est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs selils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de l'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement, entretien et conduite

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilliées
de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion du demarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire [a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les principaux paraméfres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et

contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibies d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée lorsque
le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de

l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-separateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité a la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de

Iinspection des installations classées.

Article 4.3.4 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par {'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par N° 1
le présent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales de toiture et de voiries
Exutoire du rejet Cours d'eau « la petite rivigre»
Débit maximal instantang 391
. . Decanteur/séparateur d’hydrocarbures pour les eaux pluviales de voirie puis
Tialtemenhayantreiet stockage dans 1 bassin tampon de 247 m®.
Mode d'évacuation finale Milieu naturel récepteur

Article 4.3.5 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.5.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & :
- réduire autant que possibie la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de

futilisation de I'eau a proximité immédiate et & l'aval de celui-ci,
lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
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Article 4.3.5.2 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de

mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la
demande de l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que Ja vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6 - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des

gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire  ia conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température < 30° C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point representatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg Pt

Article 4.3.7 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3 I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne avant d'étre évacuées vers une unité de traitement externe ou

le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.8 - Eaux sanitaires
Les eaux domestiques sont fraitées conformément aux normes et réglements en vigueur.

Article 4.3.9 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont collectées et dirigées vers les filigres de traitement prévues 4 l'article 4.3.4. Elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur seulement si elles respectent avant rejet les valeurs limites en concentration ci-

dessous définies :

Réferences des rejets vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 434)

P LT RN e
T Comprisentre55et85
Température <30°C
MES < 35mg/!
DCC <125 mg/|
Hydrocarbures totaux <10 mg/
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TITRE 5 - DECHETS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la concep-
tion, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les inci-
dences globales de ['utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢} toute autre valorisation, notamment a valorisation énergétique ;

d) I'elimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur l'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a

disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a [lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de {'environnement sont valorisés par
reemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
l'environnement. Dans {'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB. Eiles sont remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d'élimination).
Les piles et accumulateurs usagés doivent é&tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-131 du code
de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 4 R 543-151 du
code de 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Fensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-
196 & R 543-201 du code de 'environnement.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

l'environnement.
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En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'stablissement

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés aux
articles L 511-1 et L 541-1 du Code de I'Environnement. | s'assure que les installations utilisées pour cette élimination
sont réguliérement autorisées & cet effet,

li est fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.5 - Déchets résultant d'un déversement accidentel

Les déchets résultants d'un déversement accidente! doivent &tre &liminés dans des installations autorisées, sauf pour
les effluents respectant les conditions de I'article 4.3.9. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier 'élimination.

Article 5.1.6 - Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Chaqgue lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a 'article R.
941-45 du code de f'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 2R, 541-
64 et R. 541-79 du code de 'environnement relatifs 4 fa collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des instaliations

classées.
L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée gqu'aprés accord des autorités

compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 - Gestion des déchets ou matiéres issus de I'exploitation de I'installation de méthanisation

Article 5.1.7.1 Registre de sortie
L'exploitant tient & jour un registre des déchets ou matiéres sortantes mentionnant :

- la nature du déchet ou de la matiére :
- le code du déchet conformément & I'annexe Il de I'article R.541-8 du code de I'environnement, le cas échéant :

- la date de chaque enlévement ;
- les masses ou volumes et caractéristiques correspondantes ;
- le type de fraitement prévu : épandage, traitement {compostage, séchage...) ou élimination {enfouissement,

incinération, épuration...) ;

- le destinataire.
Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans et tenu & Ia disposition de linspection des

installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrdle en charge des articles L. 255-1 & L. 255-11 du code
rural.

Article 5.1.7.2 Déchets non valorisables
Les matieres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations aptes & les recevoir dans des
conditions fixées par la régiementation en vigueur.

Les déchets produits par [installation et |a fraction indésirable susceptible d'étre extraite des déchets destinés a la
méthanisation sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et de pollution et évacués

régulierement vers des filiéres appropriées a leurs caractéristiques.

L'exploitant doit pouvoir prouver qu'il &limine tous ses déchets en conformité avec Ia réglementation.
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Article 5.1.7.3 Stockage du digestat

Les ouvrages de stockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére & éviter tout déversement dans le
miiieu naturel. lls ont une capacité suffisante pour permettre le stockage de I'ensemble du digestat (fraction solide et
fraction liquide) produit pendant une période correspondant & la plus longue période pendant laquelle son évacuation ou
son fraitement n'est pas possible, sauf si I'exploitant ou un prestataire dispose de capacités de stockage sur un autre

site et est en mesure d'en justifier [a disponibilité.

La capacité de stockage de la fraction du digestat brut destiné & I'épandage correspond 4 8 mois de stockage minimum.
La capacité de stockage de la fraction du digestat liquide aprés séparation de phase destiné & I'épandage correspond &

9 mois de stockage minimum.

La capacité de stockage de la fraction du digestat solide aprés séparation de phase destiné & la valorisation par
compostage correspond a 2 mois de stockage.

La capacité de stockage du concentrat d'osmose inverse destiné & étre valorisé en matiéres ferfilisantes azotées
homologuées correspond & un an de production annuelle.

La capacité de stockage du perméat d'osmose inverse destiné a étre valorisé par irrigation des serres voisines, par
dilution des matiéres premiéres, par imigation par aspersion en plein champ et par lavage des camions correspond au

minimum a 21 jours de production.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS
LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la

sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'amété ministérie! du 23 janvier 1997 relaif & fa limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V - fitre 1*" du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R, 571-1 4 R.
571-24 du code de l'environnement, & 'exception des matériels destinés a étre utilisés & I'extérieur des batiments visés
par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Articie 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...) génants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents

graves ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6.2.1 - Valeurs limites d'émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du
bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit

residuel (établissement & l'arrét).

Niveau de bruit existant dans les Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la
zones 4 émergence réglementée allant de 7 h & 22 h sauf dimanches et | période allant de 22 h a 7 h ainsi que
{incluant le bruit de I'établissement) jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 6B (A) 4B (A)
Supérieur 445 dB(A) 5dB (A) 3dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur plan figurant en annexe 1 au présent arété.

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la joumée

E = e , .-~ PERIODEDEJOUR == . -~ - PERIODE DE NUIT
NIVEAU SONORE ADMISSIBLE | @ . Allantde7ha22h, - % i - - . Allantde22ha?7h,
' ' __{sauf dimanches et jours fériés) ~ "~ | (ainsi que dimanches et jours fériés)
en limite d'établissement ; 70 dB(A) 60 dB{A)

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

Article 6.3.1 - Niveaux limites de vibration

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées a la circulaire ministérielle
n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 - EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend ies dispositions

suivantes :
-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés Ia fin de l'occupation de ces locaux

-Les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont éteintes au
plus tard & 1 heure,

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des biens
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou dintrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de I'instaliation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - GENERALITES

Article 7.1.1- Localisation des risques

L'expleitant recense, sous sa responsabilité, les parties de ['nstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de

Fenvironnement,

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 7.1.2 - Efat des stocks de produits dangereux

Sans préjudice des dispositions du code du travall, l'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jeur un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auque! est annexé
un plan général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 7.1.3 - Propreté des installations

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement neftoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits

et poussiéres.

Article 7.1.4 - Contrdle des accés

L'installation est ceinte d'une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres de maniére & interdire toute entrée non
autorisée & lintérieur du site. Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site,
tout autre accés devant éire réservé a un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des
heures de reception des matiéres  traiter. Ces heures de réception sont indiquées & l'entrée de lnstallation.

Le responsable de létablissement prend toutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de

besoin y compris durant les périodes de fermeture.

Article 7.1.5 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés doivent disposer d'un revétement durable. Elles sont notamment délimitées,

maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.1.6 - Etude des dangers
L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans 'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées
dans ['étude de dangers.
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CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.2.1 - Comportement au feu

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans Ja prévention des accidents en cas de
dysfonctionnement de I'installation, sont implantés et protagés vis & vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.
A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que de lintervention ces secours en cas de sinistre.

Les planchers supérieurs des batiments abritant les installations de méthanisation et, le cas échéant, d'épuration, de
compression, de combustion ou de stockage du biogaz ne peuvent pas accueillir de locaux habités, occupés par des
tiers ou a usage de bureaus, & I'exception de locaux techniques nécessaires au fonctionnement de finstallation.

Pour les locaux abritant le moteur de cogénération et la chaudiére, toutes les parois sont RE! 120.

Les percements ou les ouvertures effectuées dans les murs ou les parois séparatives, par exemple le passage de
gaines ou de gaieries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces
murs ou parois separatifs ; les conduits de ventilation sont munis de clapet coupe-feu  la paroi de séparation, restituant

le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules : |a fermeture automatique

des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

Le sol des aires et locaux de stockage sont incombustibles (ciasse A1),

Article 7.2.2 - Caractéristiques des canalisations et stockages des équipements de bicgaz

Les différentes canaiisations sont repérées par des couleurs normalisées (norme NF X 08-100) ou par des
pictogrammes en fonction du fluide qu'elies transportent. Elles sont reportées sur le plan établi en application de I'article
2.6.1 du présent arrété.

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles 4 la corrosion par les produits

soufrés ou protégés contre cette corrosion.
Ces canalisations résistent & une pression susceptible d'étre atteinte lors de l'exploitation de l'installation méme en cas

d'incident.

Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des matériaux souples,
sont congus pour maintenir lintégrité des équipements méme en cas de défaillance de I'un de ces dispositifs.

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqu'ils sont positionnés dans ou 3 proximité immédiate d'un local
accueillant des personnes autre que le local de combustion, d'épuration ou de compression. S'ils ne sont pas soudés,

une détection de gaz est mise en place dans le local.

Article 7.2.3 - Intervention des services de secours

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment I'intervention des services
d'incendie et de secours. Au sens du présent arrété, on entend par « accés 4 l'installation » une ouverture reliant la voie
de desserte ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours

et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilite des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 4 linstallation, méme en

dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de I'installation.

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir rapidement et sous au moins deux angles différents.
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Toutes les dispositions sont prises pour permettre une intervention rapide des secours et leur accés aux zones
d'entreposage des matiéres.

Article 7.2.4 - Désenfumage

Les locaux a risque incendie abritant le moteur de cogénération et la chaudiére sont équipés en partie haute de
dispositifs d'évacuaticn naturelle de fumées et de chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant 'évacuation &
Iair libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriiiés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont &8 commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure & 2 % de
la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Les dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de ['installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2 présentent les caractéristiques suivantes

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bifonctions sont soumis 4 10 000 cycles

d'ouverture en position d'aération ;

- la classification de la surcharge neige & l'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou égales &
400 métres et SL 500 (50 dalN/m?) pour des altitudes supérieures a 400 métres et inférieures ou égales & 800 métres. La
classe SL 0 est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions
constructives empéchent I'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et
installés avec des dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante TO (0 °C) ;

- classe d'exposition & la chaleur HE 300 (300 °C) ;
- des amenées d'air frais d'une surface libre égale & [a surface géométrique de I'ensemble des dispositifs d'évacuation

du plus grand canton sont réalisées cellule par cellule.

Les locaux abritant le moteur de cogénération et la chaudiére sont équipés en partie haute de dispositifs permettant
I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrant
en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés.

Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de linstallation.

Article 7.2.5 - Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens nécessaires d'alerte des services d'incendie et de secours ainsi que de moyens de
lutte contre [incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur, notamment :

L'installation est dotée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques, notamment d'extincteurs répartis &
lintérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combatire et compatibles avec ies matiéres stockées.

L'instaitation est en outre soit dotée d'une réserve d'eau d'au moins 240 m® & proximité du stock de matiéres avant
traitement soit d'un accés permanent & une telle réserve située a proximité du site. Dans ce demier cas, une convention
de mise a disposition est établie entre ies deux parties.

La réserve incendie est amenagée conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral du 15 mars 2012 portant
approbation de I'instruction relative a la gestion de la défense extérieure contre l'incendie en llle-et-Vilaine.

Les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre Fincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
linstallation, ef notamment en période de gel.
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L'exploitant fait procéder a ia vérification périodique et & la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie conformément aux référentiels en vigueur. Les résuitats des contrdles et, le cas échéant, ceux des opérations

de maintenance sont tonsignés

Article 7.2.6 - Plan de lutte contre I'incendie

L'exploitant établit un plan de lutte contre lincendie, actualisé tous les cing ans, comportant notamment les modalités
d'alerte, les modalités d'intervention de son personnel et, le cas échéant, les modalités d'évacuation.

Article 7.2.7 - Systémes de détection de fumée

Chaque local technique est équipé d'un détecteur de fumée. L'exploitant dresse la fiste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection ou
d'extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications
de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus & disposition de linspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.3.1 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibies

Dans les parties de linstallation, mentionnées & r'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 susvisé.

Article 7.3.2 - Prévention des risques liés au biogaz

Article 7.3.2.1 Traitement du biogaz

il existe un dispositif d'injection d'air dans le biogaz destiné a en limiter la teneur en H,S par oxydation, ce dispositif est
congu pour prévenir le risque de formation d'une atmosphére explosive ou doté des sécurités pemmettant de prévenir ce
risque,

Article 7.3.2.2 Destruction du biogaz

Liinstailation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit (torchére) en cas d'indisponibilité temporaire des
equipements de valorisation du biogaz. Cet équipement est muni d'un arréte-flammes conforme a la norme NF EN 1SO
n® 16852, La torchére est dimensionnée pour briller l'intégralité du biogaz produit en période de pointe. Elle est, en
outre, équipee d’un dispositif de ventilation préalable  'allumage ou a I'arrét de la flamme.

La torcheére est implantée & au moins 15 métres des digesteurs.

Article 7.3.2.3 Comptage du biogaz

Linstallation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit et de la quantité de biogaz valorisé
ou détruit, Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisme compétent. Les quantités de biogaz
mesurées et les résultats des vérifications sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées,

Article 7.3.2.4 Risques de fuite de biogaz

Les locaux et dispositifs confinés font l'objet d'une ventilation efficace et d'un contrdle de Ia qualité de l'air portant a
minima sur |a détection de CH4 et de H2S avant toute intervention. Les conditions dlintervention et les mesures prises
pour minimiser la géne vis-a-vis des populations avoisinantes sont décrites dans l'étude d'impact et font I'objet de

consignes spécifigues.
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Les dispositifs assurant I'étanchéité des équipements susceptibles d'étre & l'origine de dégagement gazeux font I'objet
de veérifications régulieres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de maintenance que l'exploitant tient & Ia

disposition de inspection des installations classées. '

Article 7.3.2.5 Surveillance du procédé de méthanisation

Chacune des lignes de méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires 4 la surveillance du processus
de méthanisation. Elles sont notamment équipées de dispositifs de mesure en continu de la température des matiéres
en fermentation et de contrdle en continu de la pression du biogaz. L'exploitant spécifie le domaine de fonctionnement
des installations pour chague paramétre surveillé, en définit la fréquence de surveillance et spécifie le cas échéant les

seuils d'alamme associés.

Article 7.3.2.6 Phase de démarrage des installations

L'étanchéité du ou des digesteurs, de leurs canalisations de bicgaz et des équipements de protection contre les
surpressions et les sous-pressions est vérifiée avant le ou lors du démarrage et de chaque redémarrage consécutif 4
une intervention susceptible de porter atteinte & leur étanchéité. L'exécution du contrdle et ses résultats sont consignés.

Avant le premier démarrage de l'installation, I'exploitant informe le préfet de 'achévement des installations par le dossier

technique établissant leur conformité aux conditions fixées par le présent arrété.

Article 7.3.2.7 Précautions lors du démarrage

Lors du démarrage ou du redemarrage ainsi que lors de l'arrét ou de la vidange de tout ou partie de l'installation,
lexploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation d'atmosphéres explosives. Il établit
une consigne spécifique pour ces phases d'sxploitation. Cette consigne spécifie notamment les moyens de prévention
additionnels, du point de vue du risque d'explosion, que lexploitant met en ceuvre pendant ces phases transitoires

d'exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature & accentuer le risque d'explosion est interdite.

Article 7.3.2.8 Indisponibilités
En cas d'indisponibilité prolongée des installations, 'exploitant évacue les matiéres en attente de méthanisation
susceptibles de provoquer des nuisances au cours de leur entreposage vers des installations de tratement diment

autorisées.

Au dela d'un délai d'indisponibilité de 7 jours, les disposttions de I'alinéa précédent sont mises en ceuvre.

Article 7.3.2.9 Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les espaces confinés et les locaux dans lesquels du biogaz pourrait
s'accumuier en cas de fuite sont convenablement ventiiés pour éviter la formation d'une atmosphére explosive ou

nacive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de ['installation et notamment en cas de mise en sécurité
de celle-ci, un balayage de l'atmosphére du local, au minimum au moyen d'ouvertures en parties haute et basse

permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

Article 7.3.2.10 Soupape de sécurité, évent d’explosion

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont munis d'une soupape de respiration ne
débouchant pas sur un lieu de passage, dimensionnée pour passer les débits requis, congue et disposée pour que son
bon fonctionnement ne soit entravé ni par la mousse, ni par ke gel, ni par quelque obstacle que ce soit. La disponibilite
de ce dispositif est vérifiée dans le cadre du programme de maintenance préventive e, en tout état de cause, aprés

toute situation d'exploitation ayant conduit a sa sollicitation.
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Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d'un dispositif de limitation des
conséquences d'une surpression brutale tel qu'une membrane souple, un évent d'explosion ou tout autre dispositif
équivalent de protection contre Fexplosion défini lors d'une évaluation des risques d'explosion.

Article 7.3.2,11 Programme de maintenance préventive

Un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des canalisations, du mélangeur et des
principaux equipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz, injection d'air dans le biogaz...) est élaboré

avant la mise en setvice de l'installation.

Article 7.3.3 - Installations électriques

L'exploitant tient & la dispostion de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite & modification.

Elles sont contrblées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5 du
chapitre VI du titre !l de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives & la vérification des installations

électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.
Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux ufitisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage de linstallation et de ses annexes ne peut é&tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent,

Dans les locaux visés & I'article 7.1.1, & proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien
signalé, permettant de couper I'alimentation électrique.

Article 7.3.4 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui peut également se
superposer & un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsqu'slles sont confinées, ces zones sont équipées de

détecteurs de méthane ou d'alarmes.

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de l'arrété du 4 novembre 1993 complété relatif & la
signalisation de sécurité et de santé au travail, du décret n® 2002-1553 du 24 décembre 2002 relatif aux dispositions
concernant la prévention des explosions applicables aux lieux de travail, ainsi que de I'arrété du 28 juillet 2003 susvisé.

Elles sont reportées sur le plan des installations mentionné & l'article 2.6.1 du présent arété.

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du décret n°96-1010 du 19 novembre
1996 susvise. Les installations électriques sont réalisées avec du matériel normalisé et installées conformément aux
normes applicables, par des personnes compétentes et en conformité avec la réglementation ATEX en vigueur.

Article 7.3.5 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la
qualite de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arrété ministériel en vigueur.
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CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 - Rétentions

Article 7.4.1.1 Dispositions générales
Sauf dispositions contraires concernant les dispositifs de rétention des digestats et des matiéres en cours de traitement
figurants a l‘article 7.4.1.2,

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poflution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité tofale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au

moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiifs,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure & 800 .

La capacité de rétention est étanche, aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et chimique des
fluides. !l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident sont éliminés comme les déchets.
Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention..

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement, n'est
permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés.

Pour les stockages & lair libre, les rétentions sont vidées dés que possibie des eaux pluviales s'y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles
de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueiliir les eaux de lavage et les

matieres répandues accidentellement.

Article 7.4.1.2 Rétention des digestats ot matiéres entrantes

Llinstallation est munie d'un dispositf de rétention, éventuellement réalisés par talutage, d'un volume au moins égale au
volume du contenu liquide de la plus grosse cuve, qui permet de retenir a l'intérieur du site ie digestat ou les matiéres en
cours de fraitement en cas de débordement ou de perte d'étanchéité du digesteur ou de la cuve de stockage du

digestat.

La barriére active ou passive de la rétention doit garantir & minima une durée de maintien en son sein de 28 jours du
digestat ou des matiéres en cours de traitement

En fondation des cuves partiellement enterrées situées & [intérieur de ces rétentions est disposée une membrane
d'étanchéité. Un réseau de drainage permet de collecter les éventuelles fuites en cas de perte d'étanchéité et un regard
de collecte permet un contrdle a minima hebdomadaire de I'ouvrage.

L'exploitant justifie des performances de la rétention sur la durée par un organisme exterme compétent.
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En cas de détérioration des rétentions, 'exploitant fait procéder aux travaux nécessaires afin de garantir le maintien de
leurs performances initiales.

Article 7.4.2 - Bassin de confinement et bassin d’orage

Toutes mesures sont prises pour recueiliir 'ensembie des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Le volume de confinement aura une capacite

d'au moins 240 m*et est assuré par un bassin,
Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Le premier flot des eaux pluviales est collecté dans un bassin d’orage de capacité minimum ufiles pour cette fonction de
247 m’,

Il est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires  leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 7.5.1 - Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de {installation, des
dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des

dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Article 7.5.2 - Travaux

Dans les parties de linstallation recensées comme pouvant présenter un risque d'explosion, ou présentant un risque
d'incendie, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation de ce risque (emploi d'une
flamme ou dune source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un * permis

d'intervention " et le cas échéant d'un " permis de feu ",

Ce permis, étabii et visé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura expressément désignée, est délivré apres analyse
des risques correspondants et définition des mesures de prévention. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, ces documents doivent étre cosignés par l'exploitant et le responsable de I'entreprise extérieure ou

les personnes qu'ils auront expressément désignées.

Avant la remise en service de I'équipement ayant fait I'objet des travaux mentionnés ci-dessus, l'exploitant vérifie que le
niveau de prévention des risques n'a pas été dégradé.

Article 7.5.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutle
contre l'incendie mis en place ainsi que des installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur.

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées
les suites données a ces vérifications.

Article 7.5.4 - Consignes d’exploitation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 2 jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
les mesures & prendre en cas de fuite de biogaz ;
linterdiction de tout brilage & l'air libre ;

«  [l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de I'installation ;
les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour lemploi
et le stockage de produits incompatibles ;
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides), ainsi
que les conditions de destruction ou de relargage du biogaz

+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses, et notamment du biogaz ;

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues & larticle 4.2.4 et
des moyens de confinement prévues & l'article 7.4.2,
les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
les instructions de maintenance et nettoyage ;
ia procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc.,

- l'obligation d'alerter les personnes susceptibles d'étre affectées en cas d’accident,
I'obiigation d'informer inspection des installations classées en cas d'accident.

Article 7.5.5 - Formation du personnel

Avant le premier démarrage des installations, I'exploitant et son personnel, y compris le personnel intérimaire, sont
formés & la prévention des nuisances et des risques générés par le fonctionnement et la maintenance de I'installation, &
la conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident et & la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou des personnels
competents selectionnés par 'exploitant. Le contenu des formations est décrit et leur adéquation aux besoins justifiée.
La formation initiale mentionnée a I'alinéa précédent est délivrée & toute personne nouvellement embauchée. Elle est
renouvelée selon une périodicité spécifiée par I'exploitant et validée par les organismes ou personnels compétents ayant
effectué la formation initiale. Le contenu de cette formation peut étre adapté pour prendre en compte notamment le
retour d'expérience de l'exploitation des installations et ses éventuelles modifications.

A lissue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation de formation
précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la formation, le théme et le contenu de ia formation.

Cette attestation est délivrée a chaque personne ayant suivi les formations.
Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par leur intervention,

L'exploitant tient a la disposition de lnspection des installations classées les documents attestant du respect des
dispositions du présent article

CHAPITRE 7.6 Substances radioactives

Article 7.6.1 - Equipement de détection de matiéres radioactives

L'etablissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre systématiquement pour ie
contrdle des matiéres autres que des effluents d'élevage, des végétaux, des matiéres stercoraires ou des déchets
d'industries agro-alimentaires visant a vérifier |'absence de déchets radioactifs.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé par I'exploitant en fenant compte du bruit de fond local sans pouvoir le
dépasser de trois fois.
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Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre & I'origine de rayonnements ionisant est étalonné au moins
une fois par an par un organisme dment habilite.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires 4 la tracabilite des
opérations de contrdle, d'étalonnage et de maintenance réalisées sur le disposttif de détection de la radicactivité.

Article 7.6.2 - Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site & 'écart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des
intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matiéres a I'origine des rayonnements ionisants n'ont

pas été caractérisées.

L'exploitant établit, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 uSv/h,

L'immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant pas au

déclenchement du détecteur,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - INSTALLATION DE COMBUSTION

Sauf dispositions contraires aux dispositions du présent arrété préfectoral, les dispositions de l'arrété ministériel du 24
septembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de l'enregistrement
au titre de la rubrique n°2910-B de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement sont

applicables au moteur et 4 la chaudiére fonctionnant au biogaz.

CHAPITRE 8.2 EPANDAGE

Article 8.2.1 - Epandages autorisés

L'exploitant est autorisé & pratiquer épandage d'une partie des digestats bruts, d'une partie des digestats liquides
obtenus aprés séparation de phase et d'une partie du perméat d'osmose inverse issus de son urité de méthanisation,
sur les parcelles dont la liste, par exploitation agricole, figure en annexe du présent arrété,

Les parcelles concemées par épandage du digestat représentent 1233,68 hectares repartis entre 25 exploitations
agricoles, reconnues aptes a I'épandage dans les limites permettant I'équilibre de la fertilisation.

Les parcelles concernées par 'épandage du perméat d'osmose inverse représentent 27,8 hectares appartenant a 1
exploitation agricole, reconnues aptes & I'épandage dans les fimites permettant I'équilibre de la fertilisation.

Les parceiles concemnées sont situées en llle-et-Vilaine dans les communes de

Bédée
Boisgervilly
Iffendic

Le Crouais

- Le lou-du-Lac
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- La Nouaye

- Montauban de Bretagne
- Saint Gonlay

— Saint-Malon-sur-Mel
Saint méen le Grand
Saint M'hervon

Saint Onen la Chapelle
Saint-Uniac

Elles sont jointes en annexe 2 du présent amété.

Les terrains de classe 1 représentent une superficie de 259 hectares ol I'épandage n'est autorisé qu'en période de

déficit hydrique.
Les terrains de classe 2 représentent une superficie de 975 hectares ol I'épandage est possible toute I'année.

Ces épandages ont lieu sous réserve du respect des périodes autorisées au paragraphe 8.3.9.

Toute modification ou extension du périmétre d'épandage doit faire I'objet, au préalable, d'un dossier établi
conformément & l'article R512-33 du code de I'environnement.

Article 8.2.2 - Régles générales

L'épandage des digestats bruts, des digestats liquides et de l'eau issue de l'osmose inverse sur ou dans ies sols
agricoles respecte les régles definies par:

- les articles 36 442 de l'arrété ministériel du 2 février 1998
- l'aété prefectoral en cours de validité relatif au programme d'actions & mettre en ceuvre en vue de la protection
des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole.

En cas de surplus momentané et exceptionnel de déchets etiou d'effluents ou en cas d'impossibilité temporaire de se
conformer aux dispositions du présent arrété, 'exploitant met en ceuvre des filiéres alternatives d'élimination ou de

valorisation.

En particulier, 'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes ;
- Producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant 'opération d'épandage,
- Producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée. lls sont tenus 4 fa disposition de F'nspection

des installations classées.

lls comportent a minima

Les noms ou dénominations sociale, adresses, signatures des parties prenantes

La liste des parcelles concemées par épandage industrie!

La référence de l'arété préfectoral d'autorisation d'épandage

L'engagement ecrit du producteur a épandre dans les régles

Les modalités d'information réciproques des parties prenantes sur les épandages 4 réaliser
le volume d'effluent regu et les quantités d'azote et de phosphores correspondantes

Ces contrats mentionnent I'obligation de faire apparaftre sur les bordereaux de livraisor: le pourcentage d'azote d'origine
animale.

Le contrat sera révisé a chaque modification de données.
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En cas de cessation d'épandage sur une parcelle, I'exploitant :

« raalise les analyses de sols conformément au paragraphe 8.3.15 ci-dessous

e informe le maire de la commune concernée du retrait de la parcelle du périmétre d'épandage
o transmet le justificatif au préfet lors de I'envoi du bilan agronomique annuel

Article 8.2.3 - Orlgine des déchets et/ou effluents a épandre

Les déchets ou effluents & épandre sont constitués exclusivement de digestats provenant de I'unité de méthanisation
exploitée par ia société centrale Biogaz de Montauban de Bretagne.
Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d'étre épandu.

Article 8.2.4 - Caractéristiques de 'épandage

Tout épandage est subordonné & une étude préalable telle que définie & I'article 38 de I'arrété ministériel du 2 février
1998 modifié, qui devra montrer en particulier innocuité (dans les conditions d'emplois) et l'intérét agronomique des
preduits épandus, I'aptitude des sols 4 les recevoir, le périmétre d ‘épandage et les modalités de sa réalisation.

Les digestals et l'eau issue de I'osmose inverse a épandre présenteront les caractéristiques suivantes :

Elements traces métaliques Le déchet ou I'effluent épandu doit respecter en concentration et en
flux cumulé ies limites prévues au tableau 1a de I'annexe Vil-a de
l'arrété ministéris! du 2/02/98 modifié.

En oulre, pour les paturages ou les sols de pH inférieurs & 8, le flux
cumulé sur une durée de 10 ans apporté par les déchets ou les
effiuents doit respecter les valeurs limites figurant au tableau 3 de
I'annexe Vil-a de V'amété ministériel du 2 février 1998 modifié,

Eléments traces organiques Le déchet ou I'effluent épandu doit respecter en concentration et en
flux cumulé les limites prévues au tableau 1b de I'annexe Vil-a de
Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié

Eléments pathogenes Conforme 2 'arréte ministériel du 2 février 1998 modifié

Matiéres fertilisantes Digestat sous toutes ses formes et perméat d'osmose inverse :

Flux maximal annuel Azote (N} : 90,498 tonnes/an
Phosphore (P205) : 50,172 tonnes/an
potasse (K20) : 61,37 tonnes fan

Paramétres physico-chimiques pH compris entre 6,5 et 8,5

Article 8.2.5 - Caractéristiques des sols

Les déchets ne peuvent pas étre épandus si les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols dépassent 'une
des valeurs limites figurant au tableau 2 de 'annexe Vll-a de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié.

Les déchets effluents ne doivent pas &tre épandus sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 4 6, sauf lorsque
les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

e le pHdu sol est supérieur 4 5
o lanature des déchets ou effluents peut contribuer & remonter le pH du sol & une valeur supérieure ou égale 46 ;
*  le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tabieau 3 de l'annexe VIl a de

'arrété ministériel du 2 février 98 modifié.

Article 8.2.6 - Quantité maximale annuelie a épandre & I'hectare
La fertilisation en azote et en phosphore ne doit pas conduire 4 des apports excessifs. L'équilibre de la fertilisation est
obligatoire.
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Les quantités et les doses a épandre sont définies sous la responsabilité de I'exploitant. Ce demnier doit notamment
appliquer les référentiels régionaux de mise en ceuvre de I'équilibre de Ia fertilisation azotée pour la région Bretagne.

D'une part, les apports de toutes origines, déclarés par I'exploitant, doivent &tre pris en compte pour estimer I'équilibre
de la fertilisation de fagon & ce que la surface agricole épandable de chaque exploitation mettant des terres & disposition
du pian d'épandage de la societé Centrale Biogaz de Montauban de Bretagne :

ne regoive pas plus de 170 kg d'azote d'origine animale par hectare de SAU? et par an dans ia limite de
I'équilibre de la fertilisation;
2SAU : Surface agricole utile

D'autre part, I'équilibre doit étre respecté entre la capacité d'exportation des cultures du périmétre d'épandage et le flux
produit par les effluenis et/ou déchets, sur les paramétres phosphore et potasse.

Les doses d'apport sont déterminées en fonction :

e du type de culture et de l'objectif réaliste de rendement,

e des besoins des cultures en éléments fertilisants dispenibles majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous apports
confondus.

des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents ef tous les autres apports,

des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents & épandre,

de I'état hydrique du sol,
de la fréquence des apports sur une méme année ou & I'échelle d'une succession de cultures sur plusieurs années.

du contexte agronomique et réglementaire local (programme d'action).

En tout état de cause, la dose d'apport d'azote (exprimée en azote global) 4 la parcelle ne doit pas dépasser, compte
tenu des autres apports fertilisants et toutes origines confondues, les valeurs suivantes :

o 350 kg/ha/an sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute I'année et en pleine production !

e 200 kg/ha/an sur les autres cultures (sauf légumineuses),

*  aucun apport sur légumineuses

Article 8.2.7 - Dispositifs d’entreposage et dépdts temporaires

Les dispositifs permanents d'entreposage de déchets sont dimensionnés pour faire face aux périodes o I'épandage est
soit impossible, soit interdit par la réglementation et/ou par 'étude préalable. lls sont situés sur le site de production ou
sur un site déporte a l'extérieur clairement identifié et accessible & tout moment & 'exploitant producteur de déchets.
Le site dispose :
» d'un volume de stockage pour le digestat brut destiné & épandage correspondant 4 8 mois de stockage
minimum
d'un volume de stockage de pour ie digestat liquide destiné & I'épandage correspondant & 9 mois de stockage
d'un volume de stockage pour I'eau issue de I'osmose inverse correspondant & 21 jours de stockage

lls doivent étre étanches et aménagés de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le
voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pieins des ouvrages d'entreposage est interdit.

Les ouvrages d'entreposage & l'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

Le dépdt temporaire de déchets et/ou d'efftuents sur la parcelle d'épandage n'est pas autorisé,

Article 8.2.8 - Interdiction d’épandage

L'épandage est interdit :
o pendant les périodes ot le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets

solides,
¢ pendant les périodes de forte pluviosité et les périodes ol il existe un risque d'inondation,
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en dehors des terres réguligrement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées,
sur les terrains a forte pente dans des conditions qui entralneraient leur ruissellement hors du champ d'épandage,
¢ alaide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouiliards fins lorsque les effluents sont susceptibles de

contenir des micro-organismes pathogénes

En outre, les calendriers d'interdiction d'épandage, définis dans les arrétés ministériels et préfectoraux en vigueur
relatifs au programme d'actions & metire en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates

d'origine agricole, doivent étre respectés.

De plus, les épandages des effluents bruts sont interdits :
- toute l'année : les dimanches et jours fériés

Article 8.2.9 - Modalités d'épandage

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans les déchets
et d'éviter toute pollution des eaux. Elles sont réalisées & l'aide de tonnes équipées d'enfouisseurs ou de rampes a
pendiflards cu tout autre systéme rendant un service équivalent qui serait au préalable validé comme tel par l'inspection
de l'environnement, spécialité installations classées.

Elles sont réalisées sous la responsabilité de I'2xploitant, producteur des déchets qui doit mettre en ceuvre un dispositif
de surveillance afin de vérifier qu'elles répondent aux exigences réglementaires.

Les périodes d'épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

» g assurer Fapport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de
toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

e A empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, une

percolation rapide ;
* a empécher I'accumuiation dans le sol de substances susceptibles 2 long terme de dégrader sa structure ou de

présenter un risque écotoxique ;
e aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée sur
les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes d’eaux

souterraines ne puissent se produire.

Les dechets solides ou pateux non stabilisés sont enfouis fe plus t6t possible, dans un délai maximum de quarante huit
heures, pour réduire les nuisances olfactives et les pertes par volatilisation.

Sous reserve des prescriptions fixées en application de Iarticle L 1321-2 du Code de la Santé Publique, I'épandage de
déchets respecte les distances et délais minima prévus au tableau de I'annexe VIl-b de I'arrété ministériel du 2 février

1998 modifié, & savoir par département pour des pentes inférieures & 7% :

Nature des activités & _ .
protéger lMe-et-Vilaine Domaine d’application
Eaux de surface >35 m et >10 m si bande enherbée Pente du terrain inférieure a 7%
Forages et puits >35m Pente du terrain inférieure & 7%
Points d'alimentation en eau >50m L

potable Pente du terrain inférieure & 7%
Sol gelé interdit

Sol enneigé interdit
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Nature des activités 2 Délai Minimum

protéger
Trois semaines avant la remise & I'erbe des animaux out! En cas d'absence de risque lié & fa pré-
de la récolte de cultures fourragéres o :
Herbages ou culture ' . : g : sence d'agents pathogénes
fourragéres. Six semaines avant la remise & I'herbe des animaux ou
de la récolte des cultures fourragéres Autres cas

Terrain  affectés & des

;ﬂﬁ?;:s émell.::ggsgii dgg Pas d'épandage pendant la période de végétation
cultures d'arbres fruitiers.
Terrains destinés ou affectés|Dix mois avant la récolte et pendant la récolte elle-

4 des cultures maraichéres|méme.

g‘; frus!tt)lzrles,oﬁn i?]r:c?:;tﬁ)\:zg Dix-huit mois avant ia récolte et pendant la récolte elle-
d'étre consommeés & 'état cru,|MEMe. L

La distance d'épandage (effluents de type Ii) pour les parcelles & plus de 7 % de pente est de 100 métres et peut étre
ramenée a 35m en cas de talus perpendiculaire et continus.

Article 8.2.10 - Programme prévisionnel annuel

L'exploitant etablit un programme prévisionnel annuel d'épandage, en accord avec les exploitants agricoles, au plus tard
un mois avant le début des opérations concemées.

Ce programme comprend
* laliste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, avec la caractérisation des systémes de

culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculture) et les plans de fumure prévisionnels

de ces parcelles établis par les préteurs;
e une analyse des sols portant sur des paramétres mentionnés en annexe VII ¢ de I'arrété ministériel du 2 février

1998 modifié (caractérisation de la valeur agronomique) choisis en fonction de I'étude préalabie ;
* Une caractérisation des déchets ou effluents & épandre {quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur

agronomique,...) ;
e les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses d'épandage par unité

culturale...) ;
e [lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce document doit permettre la justification, au travers d'une gestion prévisionnelle des épandages, de la valorisation des
effluents et/ou déchets produits par 'établissement en respectant I'snsemble des contraintes réglementaires, notamment
celles lites aux interdictions d'épandage et des confraintes résultant des études préaiables, notamment lides aux

impossibilités d'épandage et au respect des doses d'apport.
Ce programme prévisionnel est tenu & Ia disposition de I'inspection des installations classées.

Article 8.2.11 - Filiére alternative

En cas de surplus momentané et exceptionnel de digestats ou en cas d'impossibilité temporaire de se conformer aux
dispositions du présent arrété, l'exploitant met en ceuvre des filiéres alternatives d'élimination ou de valorisation.

Article 8.2.12 - Cahier d’épandage - Suivi agronomique
Un cahier d'épandage est tenu & la disposition de ['inspection des installations classées. Il comporte les informations

suivantes
- les quantités de déchets et/ou d'effluents épandus par unité culturale, ainsi que les apports en azote et

phosphore correspondants ;
- les dates d'épandage ;
~ les parcelles réceptrices, leur surface et leur aptitude ;
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— la nature des cultures ;

- l'ensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et sur les effluents et déchets, avec les dates de
prélevements et de mesures, ainsi que leur localisation ;
- lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

Chaque fois que des effluents sont épandus sur des parcelles mises & disposition par des tiers un bordereau cosigné
par le producteur des effluents et le destinataire est établi au plus tard & Ia fin de la campagne d'épandage. Il comporte
lidentification des Tlofs culturaux récepteurs, les volumes par nature d'effluents, les quantités d'azote épandues, le

pourcentage d'azote d'origine animale et la date de 'épandage.

Article 8.2.13 - Analyses et surveillance du digestat et de I'eau d’osmose Inverse

Le volume des effluents et déchets épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies
les pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent,

Lexploitant effectue périodiquement des analyses sur les digestats épandus et I'eau issue du procédé d'osmose inverse
selon le protocole suivant ou lorsque des changements dans les procédés ou les traitements sont susceptibles de
modifier leur qualité, en particulier leur teneur en éiéments traces métalliques et cOmposés organiques.

Un lot correspond & un type de déchets épandus (digestats bruts, digestats liquides) par campagne d'épandage. L'eau
issue du procédé d'osmose inverse peut permettre lirrigation de parcelles voisines du lieu de production toute l'année
sous réserve de respecter la limite de saturation des sols.

L'exploitant effectue une analyse sur chague iot épandu avant chaque campagne d'épandage. Pour les campagnes
d'épandage dont la durée dépasse un mois, une analyse complémentaire est réalisée par mois.

Deux analyses complémentaires seront effectuées la premiére année sur les digestats bruts et les digestats liquides en
debut de campagne ainsi qu'une analyse complémentaire en cours d'année.

Sur la base des prévisions de I'exploitant en matiéres d'épandage, a savoir deux campagnes d'épandage annuelles pour
les digestats bruts et les digestats iiquides, I'une longue et 'autre courte et une irrigation toute I'année au moyen des
eaux issues du procédé d'osmose inverse, le protocole d’analyses sera le suivant :

Digestat brut I Digestat phase liquide ] Eau d'gsmose inverse
Paramétres Fréquence
Nombre Nombre Nombre d'analyse | Nombre d'analyse Nombre Nombre
d'analyseau | d'analyseau |aucoursdela1ére|  au cours des danalyseau | d'analyse au
cours de la 1ére;  cours des année années su'vantes |cours de la 1ére]  cours des
année années année années
suivantes suivantes
H
Matiére séche {en %)
Matiére organique {en %)
N giobal
N ammoniacal {en NH,)
Rapport C/N
Phosphore total {en P20s)
Potassium total (K0 8 5 6 4 4 2
Calcium tetal {en Ca0)
Magnésium total (en MgQ)
Arsenic 1 - - - - -
Oligo-&léments (B, Ce, Cu, Fe, Mn,
Mo, Zn)
Eléments traces métalliques : 8 3 6 4 2 2
cadmium, chrome, cuivre, mercure,
nicked, plomb, zine,
ehrome+cuiviatnickel+zing
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Composés lraces organiques
total des 7 principaux PCB1, fluo-

ranthéne, benzo(a)pyréne
1PCB 28, 52,101, 118,138,153,180

Elements pafhogénes (enterovirus, 2 1 2 1 1 1
Salmonella, ceufs dhelminthes

Article 8.2.14 - Analyses et surveillance des sols

Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence représentatif de chaque zone homogeéne selon le protocole
suivant :
granulométrie, pH, matiere séche (en %), matiére organique (en %), azote global, azote ammoniacal {en
NH4), rapport C/N, phosphore (P205) échangeable, potassium (K2O) échangeable, calcium (CaQ}
échangeable, magnésium (MgO) échangeable,

Paramétres Périodicité
granulomeétrie
pH
matiére séche (en %)

matiére organique (en %

azote global
azote ammoniacal (en NH4) Etat initial avant premier épandage pour toute parcelle ou
rapport C/N groupe de parcelles puis renouvellement tous les 5 ans au

. phosphore (P205) échangeable maximum

potassium {K20) échangeable

calcium (Ca0) échangeable

magnésium (MgO) échangeable
olige-éléements (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn),

. o . _ une analyse avant le premier épandage, puis tous les 10
giements traces metalliques(cadmium, chroms, cuivre, mercure, | gns gt aprés l'ultime épandage (pour les parcelles exclues
nickel, plomb, zinc), du périmétre d'épandage)

Les parcelles de référence ont &té présentées dans le dossier de plan d'épandage.

Article 8.2.13 - Déclaration annuelle des quantités d'azote épandues ou cédées

Toute personne physique ou morale épandant des fertilisants azotés sur une parcelle agricole située en région Bretagne
ou dont f'acfivité génere un fertilisant azoté destiné & I'épandage sur une parcelle agricole, que cette parcelle soit située
ou non dans fa région, a l'obligation d'effectuer chaque année une déclaration, sincére et véritable, des quantités d'azote

de toutes origines épandues ou cédées.

La declaration comporte au minimum les informations mentionnées dans 'annexe | de I'amrété du 7 mai 2012 relatif aux
actions a mettre en ceuvre dans certaines zones ou parties de zones vulnérables.

La déclaration couvre la période allant du 1er septembre de I'année précédent Iannée en cours au 31 aodt de I'année
en cours et s'applique & I'ensemble des personnes mentionnées au 1er alinéa de cet article.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

. CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Article 9.1.1 - Principe et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de maftriser les émissions de ses instailations et de suivre leurs effets sur l'environnement, l'exploitant définit et met en
osuvre sous sa responsabifité un programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'lnspection des Installations Classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &

linspection des Installations Classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de paramétres et
de frequence pour les différentes émissions et pour fa surveiliance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence

de fransmission des données d'autosurveillance.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant
fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme
extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci
doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de Inspection des installations classées pour les paramétres

considérés.
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des installations classées en

application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés
exécutés a la demande de [inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette demiére, se substituer aux

Mmesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

Article 9.2.1 - Autosurveillance des émissions atmosphériques et des odeurs

Article 9.2.1.1 Composition du biogaz
Les teneurs en CH4 et H2S du biogaz sont mesurées quotidiennement au moyen d'un équipement contrdié et calibré
annuellement et étalonné a minima tous les 3 ans par un organisme extérieur compétent.

La teneur maximale en H2S du biogaz admis en combustion en fonctionnement stabilisé est de 300 ppm.

Article 9.2.1.2 Installations de combustion
L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées aux alinéas suivants.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de 'exploitant et 4 ses frais.
Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par 'arété ministériel du 7 juillet

2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard apres la mise en service de linstallation. Tous les résultats de la
surveillance sont enregistrés.
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Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge des instaliations
classées choisi en accord avec lnspection des installations classées, ou, s'il n'en existe pas; accrédité par le Comité
frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

L'exploitant réalise dans les conditions prévues a l'article 3.2.4 une mesure en permanence du débit du rejet a l'atmosphére
correspondant ainsi que les mesures prescrites aux alinéas suivants. Dans fe cas ol les émissions diffuses représentent

une part notable des flux autorisés, ces émissions sont évaluées périodiquement.

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par linstaliation ne font pas l'objet des mesures périodiques prévuges.
Dans ce cas, 'exploitant tient & la disposition de ['inspection des installations classées les éléments techniques permettant

d'aftester I'absence d'émission de ces produits par l'installation.

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent selon les dispositions fixées par 'arrété du 11 mars 2010.

La concentration en SO, dans les gaz résiduaires est mesurée :

- une fois par trimestre ;
- et l'exploitant réalise une estimation journaliére des rejets basée sur la connaissance de ia teneur en soufre des

combustibles et des paramétres de fonctionnement de l'installation. Les conditions d'application du présent alinéa sont
précisées dans le programme de surveillance, prévu au premier alinéa du présent article

La concentration en NOX dans les gaz résiduaires est mesurée une fois par trimestre.
La concentration en CO dans les gaz résiduaires est mesurée une fois par semestre.

Lorsque ces polluants sont réglementés, les concentrations en HF, HC, dioxines et furanes, HAP, COVNM et métaux dans
les gaz résiduaires sont mesurées une fois par semestre.

Les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ne
dépassent pas les valeurs limites d'émission.

Le bilan des mesures est transmis semestriellement a linspection des installations classées, accompagné de commentaires
sur les causes des depassements constatés ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Article 9.2.1.3 - Surveillance des odeurs

L'exploitant fait réaliser dans un délai d'un an aprés la mise en service de I'unité de méthanisation, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de lnstallation, une campagne d'évaluation de limpact olfactif dans I'environnement
selon la méme méthode que celle mise en csuvre lors de I'état initial joint & I'étude d'impact du dossier de demande

d'autorisation d'exploiter le site.

Cette evaluation de limpact olfactif étabiit la liste des principales sources d'émissions odorantes vers I'extérieur, qu'elles
soient continues ou discontinues, et mentionne le débit d'odeur correspondant.

Cette étude vérifie le respect des dispositions de ['article 3.2.5.2 du présent arrété. Elle sera renouvelée en tant que de
besoin et si le suivi révéle une non-conformité, 4 la demande de I'inspection de I'environnement et aux frais de I'exploitant.

Les paramétres définis & l'article 3.2.5.2 en sortie de Funité de désodorisation font 'objet d'une mesure annuelle.
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Article 9.2.2 - Autosurveillance des eaux

Article 9.2.2.1 - Auto§urveillance des eaux piuviales non polluées
Les contrdles décrits & I'article 4.3.9 sur les effluents rejetés dans le milieu naturel a partir du bassin tampon de coliecte des
eaux pluviales internes sont au minimum effectués une fois par an.

Article 9.2.3 - Autosurveillance des déchets

Les resultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif prend en
compte les types de déchets produits, les quantités et les fiidres d'élimination retenues. L'exploitant utilisera pour ses

déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Arficie 9.2.4 - Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure de [a situation acoustique sera effectuée dans un délai de & mois a compter de [a date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement
a l'inspection des Instaliations Classées. Ce contrile est effectué par reférence au plan annexé au présent améfé,
indépendamment des contrbles ultérieurs que linspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 - SUIVi, INTERPRETATION ET DiFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1 - Actions correctives

Les résultats des analyses prévues par le présent arété doivent étre consignés dans des registres. L'exploitant suit les
resultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme d'autosurveiliance,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriges lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives
aux emissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Article 9.3.2 - Analyse et transmission des résultats de I'autosurveiliance des émissions atmosphériques

Les résultats sont transmis & 'inspection de lenvironnement semestriellement.

Article 9.3.3 - Analyse et transmission des résultats de 'autosurveiliance des émissions sonores, des émissions
olfactives et des eaux pluviales
Les résultats sont transmis & lnspection de 'environnement au plus tard dans le mois qui suit leur réception par l'exploitant.

Article 9.3.4 - Analyse et transmission des résultats de la surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués a I'article 9.2.3 doivent étre conservés au moins pendant 5 ans.

Article 9.3.5 - Conservation des résultats de Pauto surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués & larticle 9.2.3 doivent &tre conservés au moins pendant 5 ans.

Article 9.3.6 - Analyse et Transmission des résultats de la surveillance de I'épandage

Le cahier d'épandage mentionné & larticle 8.3.13 du présent arrété est tenu a la disposition de linspection de
l'environnement pendant une durée de 10 ans.
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TITRE 10 - BILANS PERIODIQUES

CHAPITRE 10.1 - BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 10.1.1 - Déclaration environnementale annusile

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, une déclaration annuelie portant sur ['année
précédente
e des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

e dela masse annuelle des émissions de polluants et des déchets, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant mesuré émise sur I'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air et l'eau, quel qu'en soit le cheminement,
ainsi que dans les déchets éliminés & l'extérieur de 'tablissement.

Cette déclaration est effectuée selon les instructions nationales en vigueur.

Article 10.1.2- Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse au préfet un rapport d'activité comportant une synthése des informations prévues dans
le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur l'exploitation des installations dans
l'année écoulée. Le rapport précise également le mode de valorisation et le taux de valorisation annuel du biogaz produit. Il
presente également ie bilan des quantités de digestat produites sur 'année le cas échéant, les variations mensuelles de
cette production ainsi que les quantités annuelles par destinataires.

Article 10.1.3 - Information du public

Conformément a F'article R125-2 du code de I'environnement, l'exploitant adresse chaque année au préfet du département
et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les documents précisés a larticle

précité.

L'exploitant adresse également ce dossier a la commission de suivi de site de son installation, si elle existe, conformément
au point || de l'article R125-8 de code de I'environnement.

Article 10.1.4 - Bilan annuel des épandages
L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage.

I comprend notamment;
« les parcelles réceptrices ; la correspondance entre I'identification cadastrale des parcelies et lidentification PAC si

cette demiére est utilisée, sera clairement mentionnée.

»  un bilan qualitatif et quantitatif des effluents et/ou déchets épandus ;

= [exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d’éléments ou substances
indeésirables apportées sur chaque unité culturale, et ies résultats des analyses de sol ;
les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systémes
de culture, ainsi que les conseiis de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

= laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Il sera accompagné dune synthése sous la forme d'un tableau présentant les différentes parcelles (ou groupes de
parcelles) ayant fait objet d'épandage avec les informations minimum s suivantes :
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Il précise par ailleurs précisément les parcelles ayant fait lobjet d'un épandage en période d'excédent hydrique avec leurs
caracteristiques (typologie du sol et culture en place).

Les modifications des parcelles et de leurs caractéristiques par rapport aux données mentionnées dans le demier arrété
préfectorai d'autorisation de l'installation classée seront clairement mentionnées.

En outre, l'exploitant doit justifier :
1. les éventuels écarts entre le bilan et le programme prévisionne! établi avant le début des opérations concemées.

2. lLes éventuels dépassements des volumes/quantités autorisés par rapport & ceux mentionnés dans I'amété
préfectoral d'autorisation {y compris par parcelle)

D'une fagon générale, le bilan mentionne clairement et justifie en conclusion les éventuels écarts des données d'épandage
par rapport & celles autorisées dans l'arrété préfectoral

Ce bilan sera annuellement transmis par Pexploitant au préfet {avant le 31 mars de I'année suivante) et aux agriculteurs
concemnés.

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Article 11.1.1 - Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de RENNES.

1° par ies tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconveé-
nients ou des dangers que le fonctionnement de I'instaliation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et
L. 511-1 dans un déiai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage de Ia présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle la décision leur a été noti-

fiee.

Toutefois, si la mise en service de Iinstallation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou I'affichage de ces
decisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a fexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atté-
nuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Article 11.1.2 - Publicité

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de Fenvironnement, un extrait du présent arrété mentionnant
qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise 4 la disposition de toute personne intéressée,
sera affiché en mairie de MONTAUBAN DE BRETAGNE pendant une durée minimum d'un mois.

Le maire de MONTAUBAN-DE-BRETAGNE fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture d'llle-et-Vilaine I'ac-

complissement de cette formalité. Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation
a la diligence de la société Centrale Biogaz de Montauban-de-Bretagne.
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Une copie dudit aréé sera egalement adressé & chaque conseil municipal consulté, & savoir: Bédée,
Boisgervilly, La Chapelle-du-Lou, Le Crouais, Iffendic, le Lou-du-Lac, Montauban-de-Bretagne, La Nouaye, Saint-Gonlay,
Saint-Maon-sur-Mel, Saint Meen-le-Grand, Saint-M'Hervon, Saint-Onen-La-Chapelle et Saint-Uniae.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société Centrale Biogaz de Montauban de Bre-
tagne dans deux journaux diffusés dans le département.

Article 11.1.3 - Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture d'llle-et-Vilaine, le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du lo-
gement et linspection de I'environnement, spéciaiité installations classées, sont chargés chacun en ce qui le conceme, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la S.A.R.L. Centrale Biogaz de Montauban-de-Bretagne et dont une copie

sera adressée au Maire de MONTAUBAN DE BRETAGNE.

Rennes, le ~ 9 DEC. 20i4

Pour le Préfet,
le Secrétaire Géné

Patrice FAURE
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FICHER PARCELLARE

Exploltation : SCEA LEVREL FRERES
Adressa:  LsPungaoir
35 260 MONT AUBAN-DE-BRETAGNE

LoT Rétérances COMMUNE APTITUDE DES EOLS (ha) PE BPE MOTFS DEXCLUSION Sulture!
cadusirales 0 1 1 E a) {ha) i
D 229,230,231,233.431,434 435 436 430,540  MONTAUBAN-DE-BRETAGNE. [:1:-] 673 874  Tiera, Cours danu, banda enherbie. panta c
D372 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE DAE 2,06 1,08 Bande unherble, Cours deau
E4At MONTAUBAN-QE-BRETAGNE £.00
_E4fzast:motangd . MONTAUBAN-DEBRETAGNE

a1820.30 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
MOE MONTALBAN-DE-ERETAGNE

2

3 c

4+ c

8 c

8 e
T c

] ZM 031,1221TT.178.179.180 G

o Zha 038,048, 100,181,189, 154 188 [
10, .. DM24 . ¢
1z EE1"641 70 BAN RETAGH g X c
1 M 118,181 MGNTALIEW OE BIETAGNE Trers ¢’
15 MONT. UBAN-DE:| AGHE 8,2 836 _Tiars, bands pnheibde Cours feau c
18 MONTAUBAN. NE 130 134 Tiem c
19 MCONTAUBAN-OE-BRET/ SNE 1,77 214 Tiers c
20 . MONTAUBAN-DE-ERETAGNE 412 : o . c
B3 MONTALE-N-DE-SRETABNE 15,03 ) wnharbée. Cours disau, pania [
24 ZK 001,002,003 045 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE. 198 251  Thars, bande snherbia, Cows deau [+
25 F OB MONTAUBAN DE BRETAGNE 192 213 T c
2 21022 00,185 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 19 282 Tisa P
28 E 460847 350 851,852 852 954,860, MONTAUBAN DE BRETABN' 035 Tiore c
2 ADT SAINTUNIAC 70 c
34 ZK 150 | E 401,440,655 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 1.8 c

% ....F 093,752,485 408 506 S60,656 MONTAUBAN.DE-BRETAGNE 451, 030 £
3 831 WACH TAUBAN-DE-BRET~GNE -
37 F 104,489.480,490,453,504 505 500,852,854  MONTAUBAN-DE-SRETAGNE 313 335 Tiars [+

4 Foed MCNTAUBAN-DE-BRETAGNE 0,00 0.00  Tiers, banda anharbés, Cours ¢'gau, pente c
42 F 500511 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE. [:3:7] 062 [




FICHER PARCELLARE

Exploiiation : EARL DES ORMEAUX
Adraves : » Grmomik
Commune: 35 300 MONTAUBAN-IE-BRETAGNE

CODE - LOT ' Riférances : COMMUNE 8ay APTITUDE DES 5GL3 (ha)
: cudtvtralen . (hat ] 1 H E
PADY 1 E 006,008,009,605,605,632,634 i MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 281 008 000 261  CB59
PAD2 2 ZM 001,002.004.005, 766, 166 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 1062 074 1.08 a8 30
PAD3 3 2 026,026,070,130,132,158,174,176,160,244 ' MONTAUCAN-DE-BRETAGNE 1896 074  7al 1093 158
PADA a0 ] 2 128,198 o M %
PACE §  D221.222,22°224.225,290.232 245, 244,245,240,687,572,531,652,604,005 |
PADE 8 21038081082 :
PADT 7 0 286301 | MONTALIBAN-DE-BRETAGNE
PRON ‘3" DaMzszez T ; MONTALBAN-DE-BRETAGNE
PADS 9 0341242, MONTALBAN-DE-BRETAGNE _
PADTL il . . . LE LAG
PAD13 7] R EPRIES WONTAUBAN-DE-BRE THoNE
FAD1S 18 o DE . MONTAUSAN.E-BRETAGNE
PADIT ERiTed: 20 010,071 " MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
TOTAL

SPE MOTFS DEXCLUSION

Tiars
885 T, banda anharbéa, Cours dwau

Culture’

coconneafovra



Exploltation : EARL LESLY3
Adi : La Harmonldre
Communs: 33137 BEDEE

CODE ot

Pl

2o u e asepa

" 36,

Réfarancas
cadastrales

A127,128,730,131,132,133,13€,137 138,252

A 084,085,068,067 079,084,083
A G20,551554
o MABTASIEES
2N 308,310,311,315,658,504.605
A 235,236,237 220,230,2463,24T
4

8,
B 336.347.749.350.505
B 078,077 080,081

FICHER PARCELLARE

EOMMUNE AU AFTITUDE DES S30LS (ha) SPE SPE MOTFS DEXCLUSMR
1 z B

Tiern
Thars
022 TEHE
07 Tiers

[:5 1]
6.38

b R T

oce

b3 A A Punia_
N Twars

Culturs!

9 ‘anvnonT




FICHEER PARCELLARE

Explaltation : EARL DEMAY
Adrasza : La Vills Es Ouition
Communa: 35360 BOBOERVILLY

conE LoT Riférancaz GOMMUNE AU APTITUDE DE3 8OLS (ha) 5PE BPE MOTFS D'EXCLUSION Culluraf
cadastrales (ha) ] 1 2 E thay [
1 AST2573B15 BOISGERVILLY 084 o000 200 034 Ay 087 084 Tien c
2 B1ee BOISGERVILLY 212 0,00 212 000 102 1,10 1,88  Tiers, coura d'emu bande anharbés c
4 BOISGERVILLY (2] (-] L1314 076 900 o.m c
..... E ... . AGIGMESMEGTTE | BOSGERVILY 4 980 B G
T *. BEE.590,591,592,1093,10.5,1037 BOIEGERVILLY 0N 380 c
B 486 BOBGERVILLY 034 o077 [
il B 197,194,188 000 3.58 c
e Pt m N 'n‘ls- N zlﬂs . \: .
" o3 _1im c
12 0% 438 5
13 000 a7 5
15, 027 uge. 2% I
E 16 € 336337 0,00 078 c
DEM1T 7 C 283,264,288,256 257,258, 259,260 261,262,263 BOISGERVILLY 0,00 328 c
LEMIA A& Daezaegsd SOBEERVILLY 003 243 _F
€200,267 250,269,305 306,307,308,311,312,312, 3223
BB 1 23304925,328,929.861,008.879,1173,1168,1160 EOIBGERVILLY oas 1180 CE
DEM20 F D 291,263,204 BOISGERVILLY g2 000 382 050 2.20 142 163 Thars, cours (. oy, barda enherboa, panta [~
oew21 A .. D4BRASDAIOTESHASOST | BOISGERVLLY = ST 000 000 571 568 Tenm . P
DEM22 z D 504,508,752 HOISGERVILLY 056 o000 200 085 068 Ten [
DeMza 3 D 471,482,403 BOISGERVILLY 326 0,00 0.00 326 3,28 Tien c
DEM24 2 gz . BOWGERVILLY 63 DOO 0G0 UR® Y -
ToTAL 442  Ba6 B35 65,03




Exploltatian : EARL LA BEUNELAIS

Adroves :
Gommune ;

coDE

BEUZ
BEUS
BEL4
BEUS

MEEUES
BEU4
TEUIS
BEU1S
BEUIT
BEU1E
BEU1S

TOTAL

LaBeunalals
35 380 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

[ T-) o Ritirences

2N 016,018
17 ZN 004.007.008.010.01

. Hsaz .
H517,5.5,538
568, STEATB

. HATOAT1 472 4T2AT4 ATS AT AT 478,30 1100

1012032

0700, 085.100,514

" MONTALURAN-DE-BRETAGNE

MONTAUBAN-OE-BRETAGHE

FIGHER PARCELLAIRE

COMMUNE sAU APTITUDE DES SOLS (ha) SPE  SPE MOTFS Cutturst
{ho} ] 1 2 E [ha {ha)
EEDEE 259 00 000 25 000 258 288 C
BEDEE 108 000 000 108 005 100 100 Pens
BEDEE 106 088 026 OB 072 08 106 T, bands snharséa

INTALIB,
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
MONTAUB, TAGNE

MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

MONTHUE-N-DE-BRETAGNE -

MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 8,
MONTALB, N-DE-BRETAGNE
SAINT MHERVON




FICHER PARGELLAIRE

Exploltition 1 VADRE Joseph

Adrosss : La Thébaudsle
Gommune ! 39 200 MONTAUBAN -DE-BRETAGNE
CoDe LoT Réfirances CONMUNE
oadastrales
H 538,835 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
AK 047,048 ,045,050.051,052,063,062 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
28042 SAINT-ONEN-LA-CHAPELLE
SAINTMEENLE-GRAND

,702,823,824,953 085, 566,867,0

MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

_SANT-ONEN LA CHAPELLE
MGNTAUB-N-OE-BRETAGNE
LE

LEGROU:
. .LEcROUNE
LECROLAIS
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
GNE
ANE
MONTALBAN-DE-BRETAGNE
MONTAUZAN-DE-BRETAGNE
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
MONTAUBAN-DE- BRETAGNE
MONTAUB~N-DE-BRETAGNE
MONTAUBAN-DE-SRETAGNE

MONTALBAN-DE-BRETAGNE
BAINT-ONEN-LA-CHAPELLE
BAINT-ONEN-LA-CHAPELLE
BAINT-OMEN-LA-CHAPELLE

SAINT-ONEN-LA-CHAPELLE
SAINT-ONEN-LA-CHAFELLE

" LIONTAUBAN-DE-BRETAGNE
MCNTAUBAN-DE-ERETAGNE

HB6T A55,638,830 85« 85 BRE,1030,1040.1042,1044,
1 118
T HedAGE T T

. MCHTAUBAN-DE-ERETAGNE __{

SAU APTITUDE DEES SOLS (ha) sPE IPE MOTFS DEXCLUSION
{ha} L] 1 2 E (ha)  {ha)
95 000 0Od B56  DOn 456 DAG
384 000 158 235 133 201 280 Tiers, cours deaubands soherbds, pars
184 080 184 000 @A 078 078
167, . 098 L0 e AT e
w7y U0 275 OB . 966 OFE Tes
118
(2]

cours duau bands anbarbaa, pams
 Gowrs duay banca srherbée, oarls

Thars

. cours cheaubanc'a aharbda

" MONTAUBAN-DEBRET~GNE " '066° * 0,00

Pagad

Cultura

ooonnonoonorooonoonnadianon o aaf




FICHER PARCELLARE

Exploltation : GAEG DE LA RAMNALS

Adresss: Ramind
Commune: 33 360LELOU DU LAC
CODE LaT Référsnces BAU APTITUDE DES SOLS {hu} ape SPE . MOTPFS PEXCLUSION Culturs!
cadastralen (ha) [ 2 3 (ha) ) |
At \ 100 04 050 04 008 04 0w | c
0,85 0,00 002 0,23 008 0,85 085 c
RAwz 2 188 000 000 188 040 188 186 Ten c
RAM3 3 LB B0 BU 281 01 220 280 Ters I
BOb4 08!
RAWM 286,207,289 14,88 000 0,00 P
S s e A P g2  Ooo 000 em
R-MS 5 ZA 01 2,013,014,016,064,084,1 16,155 157 ,180,17T4,175,i 76 237 0,00 4,00 [+
RAME B ) ZA.001.079 162,084,179 s 904 DoO 000 =
RAMT 7 . O UELGDDUAE e 000 T3
RAM3 [] MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 1,86 0,00 0,00 [
RAMIO AR L. LELOWDULAS. . GET . OBD 307 . 5.
RAM1Y D337 MONTALBAN-DE-BRETAGNE 113 0,00 413 [+
RAM12 12 D 321,322,323,224 MONTAUBAN-CE-BRETAGNE 3.04 A8 253 c
RAMta 1= AMAMTAARES o LELDUDUAAG 144 038 128 LB
C318319.040 MONTAUB~N-DE-BRETAGNE 177 013 1.3 [
RAMIL 14 A 150,151,182 LELOUDULAC 188 a88 185 [+
RAMIS 15 D308 MONTALUBAN-DE-BRETAGNE 058 000 0,99 c
RAM16 8 IS LE LOUDL-LAG 088 000 g8 c
o e i o =




Exploltation : EARL DU BEAU CHENE
Adresas : La Baau China
Commune : 36137 BEDEE

GODE LeT Référancas
cadoviralas
AATSABE, T, 732,733 ;B 166
B 122,123,166,167,168
B1B3,197,201,202,204. 217,748,817 818

8145

B1a4
106,111
B.902 808

1

2

3

4 B
& B 183184
€

7

[]

[]

W 70 230.774

12 0010040 045200213, 285.280.887

FICHER PARCELLARE

SAU APTITUDE DES SCLS {ha) §PE sre MOTFE D'EXCLUSION Culturs!
1 2 B i}
1440 000 021 44 12
855 001
284 22
086
om0
040
o008
[
_..oaog
Tepd
040
_aes
033

anSoeoononGow

kL

Page 8




Evplaltation :
Adresse :
Coenmuna :

CopE
PACZS

EARL PATTER-COULON
La Morinkira
35 360 WONTAUBAN-DE-BERETAGNE

o Rifkran:
cadasiralas
o5 HZ92.243,284.248 372374375378,
377 378,1068,1072

MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

FICHER PARCELLARE

saU
(ha)
870

B0

APTITUDE DES SOLS (ha)

1 2 E
1472 om0 TTa AI7
147 000 753 0aT

Paps 9

e
(ha)
kAL

PE
(ha)
763

752

MOTFI 'EXCLUSION

Tlera, cawrs dwau, bands anharbde ;

© Cullured

=]



FICHEER PARCELLARE

Exphaltation : EARL DE LA MORNERE

Adresse:  Lu Morinibre

Commune: 35 380 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

copE  RaT Riférences COMULNE Do APTITUDE DES SOUS (ha) SPE

: cadustrales ;  {ha} [] 1 2 E {ha)

MOR2 AT1B,10,320,321322,323,324 . MONTAUBAN-DEBRETAGNE : 353 280 071 000 | 012 0F1
Aazs,azs.sas 345,347,340,542.644 850,815 818,840, | : : ‘

MOR3 3 916,083,964 S65,956,961,062 T13.664,1018 | MONTAUBAN-DE BRETAGNE 0,56

MOR4 4 ZADIADIR0M5,041 - MONTAUBAN-DE-SRETAGNE | 221 000 00 27 a4y

MORE 5 G 124352,053: H 14§ "MONTAUBA~N DE-BRETAGNE .

MORE 5 G 123848 | MONTAUBAN-DE-BRETAGNE :

MORT 7 § G 292,233,234, 25 :

MDRA (] & 204, 202,200,206 225,335, 013,056,550 MONTAUBAN-DEERETAGNE "1 98

] ETAGNE.

1 BRETAGNE.
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE |
| MONTALBAN. TE-BRETAGMS,
5 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
MONTAUBAN-CE-BRETAGNE
MONTAUBAN-DE-BRET/

MONTALE ~N-DE-GRET)

Page 10
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FICHIER PARCELLARE

Exploltailon : EARL MON DESR
Adresas Mon Ir
Commans: 35 350 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

CODE  LOT Réfbrances COMMUNE AU APTITUDE DES SOLS (ha) SPE  SPE MOTFS EXCLUSKON
cadastralen {ha} ] 2 E tha)  (ha)
Mooz z HTI5,1127 MONTAUB/N-DE-BRETAGNE 156 000 000 125 000 155 15
1OC4 4 ZAO13 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 250 000 : 000 250 070 180 159 Tiers, coma dasu, banda anherble
Moo 5 Hia3 MONTAUBAN-DEBRETAGNE 035 000 ;000 085 O 077 DX Tes

HOE7,115,117,118,119,120,121,122,123,124, MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 4188 142

125.129 : ZA 001,002,006, 008,038,038,047 1014 2980 220 3754 3889 Tiers, cours daau, bands anherbde, pants : cP

-

MONTAUBAN-DE-BRETAGMNE €91 U000 © DGO 891
MONTAUBAN-DE-ERETAGRE a6 nou 2

H 192201.202217 215 ZAG2E

BB el

G 067,086 ALBAN:
S 1 B . MONTALIBAN.-DE BRETAGNE
H 126,127,128 MONTALIBAN-DE-BRETAGNE

Faga 11



FICHER PARCELLARE

: EARL DELA LANDE
Adrosso : Laow Gretwle
Commune: 33 350 BOISGERVILY

RéfSrances COMMUNE AU APTITUDE DEBSOLS (ha) SPE  SPE  MOTFS'ENCLUSKON  Culture!
eadastrales {ha} P z :E (ha]  (ha)

G4TIATA (ONTAUBAN-DE-BRETAGNE 131 331 000 a3 3a c

A4 BOISGERVLLY 0z c

A 431,432 430,544.845,846, 7069 c
464,453,648, 775.778 E £ "

C 466,469454.744 MONTALIBAN-DE-BRETAGNE c

s BB e ... MONTAUBAN-DE-BRETS ¢
G504,552,564 MONTAURAN-DE-BRETAGHE N

o G 357.381 %2 ]

G 370.971.378,378,377.378 [

Page 12



FICHER PARGELLARE

Exploltatian : GAEC DN SLLON
Adrosan : Las Quémirlas
Commupe: 35 340 MONTAUBAN-DE-BRETA[| 42

Lot Rifbrances GCOMMUNE APFTITUDE DES S0LS (ha) SPE  SPE MOTFS PEXCLUSION Gultural
cadastralas. L] 1 2 E (hay  {ha)
Qgm0 MONT. UBAN-OE-BRETAGNE 000 00D 05 0O7 043 040 Tam
o 229,867 MONTAUBAN-OE-BRETAGNE. 600 0D 028 003 OB6  0AD Tm
L) MONTALIBAN-DE-BRETAGNE 028 0G0 Tan
... G209760261202264265 . MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 2 157 45T Penle .
G 317,310,323 325,324,345, 326,327, TAG,TAT ~ MONTALZAN. AGNE 422" 422" "iera, cours dfeal,
141,820 MONTAUBAN-DE-BRE TAGNE 409 400 Cours doau, bunde erheride

L. B2:9267 2887731682002 A6 MONTALIBAN-DE-BRETAGNE
G'140,181,182,183,354,356,350,359,360,7 15,716 MONTALIBHN-DE-BRETAGNE
L S . Mo

" dpss 2057 iers
1.

O

MONTAAN-DE-BRETAGNS 109
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE mn
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 110

"vonnnirmnn%%ongnnnfnogn;v%nng‘gnnn

G 403435430 437 43 APAL044144244]  MONTAUBAN-DE-BAETAGNE 1050 988 Thrs, caws dau, bands nharbés
T G 423acd AR BT S AN AAL T T MONTAUBAN -DE-BRETAGNE €6 B4 Thrs -
7] G445 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 109 108
at AT16.117.189.830.840 MONTAUB/ N-DE BRET " GNE 1092 1054 Tass
3z A1E81BBATOATH, 172510 MONTALBAN-DE-BRETAGNE 4ET 453

a3 ATTHATS .. MONTAUBAN-OEBRETAGNE 150, 1o s
34 Ak8204 233333 512613514,061 855,870 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 8,72 525 57 e
e AZB2264 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 202 202 am
ry LATEEID MONTAUBAN-DEERETAGNE 286 2% 258
A2 8207 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 040 040" pad
a4 AB14615 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 030 000 020 Thm
a5 A241 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 048 013 D44 Thrs
46 Az HMONTAUBAN-DE BRETAGNE  1.28 114 12T Tiaes

AT GHOAE . MONTAUBANDEBRRTAGRS 017 o oAt

Page 13



FICHER PARGELLARE

Explcitation : CODET Bertrand
Lazaal

Adrexsa:
25380 MON
Lot Rifbrances COMMUNE sau
cadastralen [hm)
1 AH 101,102,103, 204 236 262 28° MONTAUBAN-DE-BRETAGNE 1340
2 AH132133,134,135 MONTAUBAN-DE-BRET. GNE s
3 G132 AH 12140144047 MONTAUB'NDEBRETAGNE 5.8
& BAMGRL . BOBGERWLY 461
5 8009 508,508,514,515,062 BOISGERVLLY 854
& B 550,551,552,553, 584,672 BCISGERVLLY 488
7 B0
[ SN
B GBieEE MCNTAUBAN OF BRETAGNE
T B0 L MKISUERVILLY
AH13B3E MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

Faga 14

1 1
000 1340
[ Y]
oo 559

900 am
0,00 889
103 385
0

a1
018

Cours deav, bands enberbos:
Cours d'sau, hande snhebée

MOTFS MENCLUSION Culture!

Tera

QTotnoaanoIo



Explolistion : EARL DE L'ANNEAU

Adrogea:t  La Nod Josse
: assa DE-
CODE  : LOT ! Référancea
: epdasteal
ANNA t H 213414 431,432.433,1080,1004,1130,1163
ANNZ 2 560,552,563 ; H 448,450,865,360,1080,1182,1143
ANNS 4 | HSO9.576,577 570,500,501,602,888, 565, 507,506,549,
! . y 690,561557.596.1148,1143, 1158
AbiNda” 4 H '383,358,408,407 408,403 410
N4 4 H 400.401,402.400,404,405 :
e 5 | HIW1182217.216,210.220,221.222,221,224.733,748,
: 1128 ; 20,026
ANNG ¢  HZ2Aa225226,018 427878
] L} H 357.7A1,389.390,T5E 7E:
ANNTA 3
Anina
AHN1S
ANNTG
ANNIS
ANNZD
TOTAL

. MONTAUBAN.DE BRETAGNS

i MONTAUSAN-DE-BRETAGNE

FICHER PARCELLARE

! MONTAUBAN-DE-BRETAGNE :

MONTAUBAN-OE-BRETAGNE |
MCNTAUBAN-DE-BRETAGNE

" MONTALS, N-DE-BRETAGHNE

MONTAUBAN-DE-BRETAGNE
MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

AGH
ONTALIBAN-DE-bRETAGNE
MONT/ LIBAN: s
MONTALIGAN-DE-BRETAGHN

Page 15

APTITUDE DES 3001 [hr)
L 1 3 E
040 000 | 1575 032
15 000 [ 2w . 120

000 1033 000
a0 . TeE
000 : 629

Teers.
Thers, puit, ~ouwa deau

| MOTIFS D'EXCLUSKON : Culture!

oinnnign:nfg §or o g




Exploitation :

Adrusss o
Communa :

CODE

LEM
LEPZ

[

TOTAL

LEFEUVRE Fasaal
La Hauts Rouvrals
36 360 MONTAUBAN-DE-ERETAGNE

Lot Réfdrences COMMUNE
eadnstralon
1 G 209210 MONTALIEAN-DE-BRET“GNE
2 ZA, 054 055 MONTAUBAN-DE-BRETAGNE

12 GEZ3H24; ZA0Z1 04662

FICHER PARCELLAIRE

BaU APTITUDE DES 30LE (ha) SPE SPE MOTPFS I'EXCLUSION
1 2 E

(h) a
444 oo oo0
200 0p0  0O0

185 ooe 00

LA 8

Pag 18

{ha} (ks
40
021 1478 zZO0 Tiers

Cultural

c
c




FICHER PARCELLARE

Exploliation : SCEA LES MURALLES
Adrassa: Lz Changeonnale
Communa: 16 388 SANT-UNIAC

CODE  WOT Rétirences COMMUNE [au APTITUDE DEE S0LS (ha} e SPE MOTFS DEXCLUSION Culturar
: cadastrales {hay o 1 2z - B (ha]  (ha}
{MUR1 1 B084,113,114,115,118,117.298 SAINT-UNIAC 10,18 Tiera [~
MUR2 2 8080,002,753,768,770 SANT-UNIAG 2568 Tlera [
i 3 8102,164.506,579,309 SANT-UNIAC 326 Tiers [+
ADED,080,091,104,125,106,4108, 10,171 112,1
4 s et e BAINT-UNIAC ape T cP
5 A 006,099,101,102,602,758 SAINT-UNIAC 200 e
8 &1 000 c
o ! i £
10 am [
o 1
12 5,85 [
034 Fours faan pantn L
0,53 Tiara, Cours daal, parc [
B 041,042,045,046 047 272 000 Tiars, prairia humide, cours deau P
... B051,000230.301 Ada . Tem . L=
‘A 043,048,238.240,264 265 284 Tiers, cours desu -]
A08E,074 05T c
A364 181 P
A 327330334 .00 P
28027028 .000 &
c400 000 c
C 400,401 000 ©

Peva 17



FICHER PARCELLARE

Exploitation : EARL LESNE
Adrosee ! La Changeonnals
Gommune i 33 360 SBANT-UNIAC

coDE  : LOT Référances CuMMUNE sAU AFTITUDE DES SOLS fha) SPE  SPE  MOTFSDEXCLUSION | Culturel *
cadastrales they & 1 2 E ()  [ha) : :
1 A077,070.07% SANT-UNIAC ax 008 37 383 Tims c
2 A760;8018,01 SANT-UNIAC 051 0,00 Calre dowu panks P
3 € 587.745,.748.748.751 BEDEE 40 447 T c
L Ap— AoTiors o BEDEE 185 400 L A78 T G
5 E NN B B TR 08 T04 11,1142 T BOEEERVILY 451 150 T '3
5 ci2 EDICERVLLY 059 c
7 c4m 831 Tiars _E.

Paga 18



Expiottation =
Adresan:

EARL LA MORNAIS
La Morinals
6 750 FFENDIG
LOT  Référencas
cansstralos
1 XV 038,040
a XS012
4 XRO15
6 ¥ROWE
[ %V 008
7 XV 028
9 XR 001
11 ¥R 002
Lz R002

DOMMLNE

IFFENDIC
IFFENDIC:
IFFENDIC

_IFFENDIG.

IFFENDIC
IFFENDIC
IFFENDIC
“IFFENDIC

JFFENDIE

FICHIEER PARCELLARE

APTITUDE DES SOL8 (ha}
1 2z E

0,00 1,73 1064 088
000 000 218 o.00

Pags 19

EPE 8PE MOTFE DEXCLUSICH

[
1149 1185 Tiars. cours d'aau, bande enharbés, parte
Tiers

T
Tiers

Culturs!

g

c
c
G
c
P
P

oF




FICHER PARCELLARE

Explattaden ; TUAL Jordam
Adresis Lehién
Commune 1 39 730 FFENDIC

GODE  BOT Rifirances COMMUNE MOTFE 'EXCLUSION Culture!
: andastrales :

TuA1 1 . WBAD02030,035,038; WC 028 | FFENDIC oP
TuAz 1 We 003 IFFENDIC [
TuAZ R WB 004 : IFFENDIC c
TuM ) L. Woemrome c
TUAS 5 XY 048 &
TUAS L] c
TuAz LT Tlars, cours Samu, <.
Tuae [ ‘s, chiifa Gwai, bande soherbas, panta’ G
Tuss 8 e, ATAOTAS Tiers LG
Juata 10 L AMOTA0TAS . o B
TUATT % A 5370425 nroee, ponle G
TUAI2 12 NP 004,005006,007 ..23.25 | Tiers. < 2urs deau, bands enhorote. . GF
TOAld 1wl XN 621,024 223 " Tiers, cours deau, burde entwibbe cm
TUAIS 15 B 296,495,516,717 811 316 Thra, cows daau, barde srharbde: o
TuME 16 | BZ61262.263.204 3 c.
TOTAL

Page 28



FICHEER PARCELLARE

Exploltafion : TRUBERT Fhilippe
Adrexzs - La Hauta Mourals
Commune : 36 D68 BOISGERVILLY

JLDT : Réfirances ComE SAU APTITUDE DES 50LS [ha) MOTFS VEXCLUEION | Culture!
H cadastralas {ha) [ 1 2 E ;
L1 B :99,740,830,848,851,7051 BOISGERVILLY 120 000 @O0 190  0A4 Tiars © 6
D2 BICS2I279,281.202204,200,281,1062 BOISGERVILLY T.20 051 142 82T 001t Tiars e
Doa 038 000 000 093¢ D0 c
.3 Bogugerlezosd . B0 L3158 ook ape 158 000 1 Co.
; B 261 1497 Topo oz 086’ own c
7 B 064,071.072,073,085,086.087 667 008 536 014 c
8 e e c
9 ;7 B285288,207 28 269 300 £#0 [
KL 81143 144,145,146 c
1z

Paga21



FICHER PARCELLARE

Exploltation : GAEG DE LA SABLONNERE
Adressr LaVillo Loarsd
Communa: 38360 SANT UNKC

CODE  LOT : Rétéroneas COMMUNE aau AFTITUDE DES 8OLS (ha} spe  spE MOTFS DEXCLUSION Culture

; cagastralen tha) [} z E (ha}
sAB1 1 © 11271180 BOBGERVILLY 172 DI 048 103 044 105 [
5AB2 H £332,330,336.340,341,5178 BOIGGERVILLY €4 058 403 180 L0 57 G
8483 3 B185,1231 BOISGERVILLY 1,56 C
SAB4, . LLABBIBEY e (BOISGERVALLY 125 e
2ABS [ XTa5E 385 [
SABS [] T 05D,079,080,81 438 Thers, cours daau, bande enharbée, panis c
BABT I XTOBB0BT ... Terg L s
‘884" | T XTd0? Cows dieLuw, barde enharbéa, parts e
SaBa 3 . xrooioaz R LGP
8AB10 i XTOIE D70 ) G
BABTY LE Q45,48 G

| A109,115,116,122,123,124,126,126.429,
8AB12 2 430 48,485.450,491 SAINT-UNIAC o
SAB14 " 8002 SANT-UNIAG 286 3,15 Tiers, cows da, bands anheibbe, pate P
ARG 16 LEANTANWG R .23 354 133 341 347 Tes, cowsdeau, bunde snharbie.pante | CR
BB18 8 SAINT-UNIAC BE1 013 480 658 236 632 660 ‘Tam, cous deau, bunde enteride, penis G

6109,116,118,123,129,142,143,142,145, .
8AR19 19 AR 140,180,451 1521 B8 5T 4,80T SAINT-UNL'C 1227 000 25t 878 88 1150 1234 Thwm =]
iy B1321354% de6524 520872 | SUNTUNWC | 638 538 Tiers . " -
SAGz B 243380 BAINT-UNIAC 565 528" Tiars, cours dranu, bande anhabiée [
sAB22 B272,276,200,569 SANT-LNIAC 254 254 3
SARZY Bo1 70 G
SABZE B741 Tiers P
saBz? B783,788 SAINT-AUNIAG 3 354 Tiare c
TaTAL 9206 452 4400 4305 11,48 7EsA 8077



FICHER PARCELLARE

Exploitalion : BEGHERIE Martine
Adrause : Le Bols Marsuor
Communs : 33730 FFENDIC

CODE  LOT COMMUNE AU APTITUDE DE3 SOLS {ha} SPE&Im  SPE1&m MOTFS DEXELUSIGN  : Gulturel
{ha} o 1 z E (ne) (na} H

BEC1 1 IFFENDIC 319 200 318 600 030 243 318 T c
BEG2 2 IFFENDIC 177 165 0,00 000 Cour duau, bends anherbde F
BEC4 4 IFFENDIC 4 900 4,12 412 Courn diasu, bands anherboo [
BECS, 5 . JFFENDIG  B%E  ano D 83z S5 T LB
BELS ] IFFENDIC (%] 000 (2] c
TOHAL wtn e e e e D00 188 T8 z0n

Page 23



FICHER PARCELLARE

Expicitation : BEAUTRAIS Erwan
Adrowso : La Touchs
Commune : 35 360 SANT-UNIAC

CODE  LOT Rétérences GOMUUNE aau APTITUDE DES S0LS fha) sPE SRR MOTFS DEXCLUSION Culturar
cadastrales {ha} a 1 2 E tha)  [(ha)
BOBGERVILLY 382 000 000 382 325 382 Tiers, cous daay
IFFENDIC 1,38 000 138 124
5. JNT-MALON-SLIR-MEL 14
SANT. as
388
0g7
420
217
NT-UNIAC 210
INT-UNIAG 042 e Tiers
HEAT1T ‘BaNT-UNIAL a0s Q3¢ Ters o [
i - . SANT-UNIAG L AG0, | 1E0_ Cours g barsle snheree rerte | G
H BANT-LUNIAG 002" """ 0,02 " Cours dsau, banda enharbés, parts ¢
‘BEATS 13 A 7519322410567 SANT-UNIAG 138 172 Thers cP
FOTAL T 330 317 Lfa 0 A4

Pagu 24



FCHER PARCELLARE

Exploitation : GAEG MONTBELYS
Tow

Adrease : cha
Commune: 35390 SANT-UNIAC
CODE  LOT Référances COMHT APTITUDE DES SOLS (ha) &g
: codustralon ] 1 2 ] (ha)
MO8t 1 C 407408 SANT-GONLAY 000 000 050 098
2 B263244245256.257.250255 SAINT-MALON-SUR-MEL : 028 489
3 XE 022 FFENDIC i 027 350
5 IFFENDIC _ 119 3185
e IFFENDIC 000 200
? [ X T
2 sy laciy
]
10
1
iH
)
4
15
B o YHOE o JFFENDIG
17 YH 08, 8T, 158,180, 160,181 IFFENDIC
18 ¥H 152,113,110 IFFENDIC BAT
I YH 001,128,127 IFFENDIC 0.00
20 € 823,654 SAINT-GONLAY 182

B YRR VYR - T-F L E " Y

nia
“Tiara, cousa deau, bands anhiarbés

UOTFS DEXCLUSION

Cours deau
Tiarx

Tiers, cours f'eau, banda anharbée, virpar, parks
Gours deau bunc'a srhrbde,

Thrs
Cow dean, bands enharbde, ponts
Tiars

Gultures

auofowlnocn







